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Tartalomjegyzék

Kdszonjuk, hogy egyik kivaldo minéségl termékiinket valasztotta!

A készllék optimalis és hosszu tavu teljesitményének biztositasa
érdekében, kérjiik, olvassa at alaposan a jelen hasznalati utmutatot.
Ezzel biztosithatd, hogy az dsszes folyamatot tokéletesen és a
leghatékonyabb mdodon vezérelje. Javasoljuk, tartsa biztonsagos
helyen ezt az utmutatot, hogy barmikor fellapozhassa, amikor sziiksége
van ra. Végul kérjuk, az utmutatot adja at a késziilék esetleges jovdbeli
tulajdonosanak.

Kivanjuk, sok 6romot leljen Uj késziilékében!
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Biztonsagi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk

Hasznalati utmutato

/N Biztonsagi informaciok

A mosogatdgép tzembe helyezése és hasznalata elétt olvassa el figyelmesen
a hasznalati utmutatét:

személyes biztonsaga és vagyontargyai biztonsaga,
a kérnyezet védelme, valamint
a készllék helyes hasznalata érdekében.

A hasznalati utmutatot tartsa mindig a készulék kdzelében, annak athelyezése
vagy eladasa esetén is.

A nem megfelel6 Uzembe helyezés vagy hasznalat okozta karokért a gyarté
nem vallal felelésséget.

Gyermekek és fogyatékkal élé személyek biztonsaga

Ne hagyja, hogy a készlléket csdkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képes-
ségl, illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan 1évé személy hasz-
nalja, beleértve a gyermekeket is. A biztonsagukeért felelés személy felii-
gyelje Oket, illetve a készllék hasznalatara vonatkozdan biztositson utmu-
tatast szamukra.

Minden csomagoléanyagot tartson a gyermekektdl tavol. Fulladas vagy fi-
zikai sérilés veszélye meriilhet fel.

Minden mosogatészert tartson biztonsagos helyen. Ne engedije, hogy gyer-
mekek a mosogatdszerekhez nyuljanak.

Amikor a mosogatégép ajtaja nyitva van, tartsa tavol a gyermekeket és a
kisallatokat.

Altalanos biztonsagi tudnivalok

Ne valtoztassa meg a készilék miszaki jellemzéit. Ez sérilést okozhat, és
kart tehet a készilékben.

Tartsa be a mosogatoszer-gyarto biztonsagi utasitasait a szem, szaj és torok
sériiléseinek megel6zése érdekében.

Ne igya meg a mosogatégépbdl szarmazé vizet. A késziilékben mosogaté-
szer-maradvanyok lehetnek.

Kipakolas és bepakolas utan mindig csukja be a mosogatogép ajtajat, igy
elkeriilhetd, hogy barki atessen rajta, és megsértljon.

Ne Uljon vagy alljon a nyitott ajtora.

Hasznalat

A gépet haztartasi célu hasznalatra tervezték. Ne hasznalja a készlléket
kereskedelmi, ipari vagy egyéb célokra.

Ne hasznalja a készlléket a rendeltetésétél eltérd célokra. Ezzel megeldz-
heti a fizikai séruléseket, illetve a vagyoni karokat.



Biztonsagi informaciok

A késziiléket csak mosogatégépben tisztithatd haztartasi edények tisztita-
sara hasznalja.

Ne tegyen gyulékony anyagot, vagy gyulékony anyaggal szennyezett tar-
gyat a készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak tetejére. Tlz- és robba-
nasveszély.

A késeket és egyéb, szurds hegyl eszkézoket hegylikkel lefele az evéesz-
kbézkosarba, Ha nem, vizszintes helyzetben a felsé kosarba vagy a késtarté
kosarba helyezze. (Nem minden tipus rendelkezik késtart6 kosarral.)

Csak gépi mosogatashoz alkalmas termékeket (mosogatdszer, so, 6blit6-
szer) hasznaljon.

A nem gépi mosogatashoz eldirt sétipusok hasznalata kart tehet a vizlagyi-
téban.

A mosogatéprogram elinditasa elétt toltse fel specialis séval a késziléket.
A sbszemcsék és a sos viz korréziot okozhatnak, illetve kilyukaszthatjak a
késziilék aljat.

Az 6blitészeren kivil mas terméket soha ne t6ltson az 6blitészer-adagoléba
(pl. mosogatdgép-tisztitd szert, folyékony mosogatészert). Ez kart tehet a
készilékben.

A mosogatéprogram elinditasa el6tt gy6z8djon meg arrdél, hogy a szérokarok
szabadon mozoghatnak. )

Ha a készllék mikddése kdzben kinyitja az ajtét, forrd gbz tdvozhat. Egési
sériilés veszélye all fenn.

Ne vegye ki az edényeket a mosogatdgépbdl a mosogatoprogram vége
el6tt.

Apolas és tisztitas

A karbantartas el6tt kapcsolja ki a készliléket, és a hizza ki a vezetéket a
fali aljzatbol.

Ne hasznaljon gyulékony vagy rozsdasodast okozo6 anyagokat.

Ne hasznalja a készUlléket a szlrék nélkil. Ugyeljen arra, hogy a szlrék
beszerelése helyes legyen. A szlir6k nem megfelel6 beszerelése csdkkenti
a mosogatas hatasfokat, és a készllék karosodasat okozhatja.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy gézt. Aramiités és
a készilék karosodasanak veszélye.

Uzembe helyezés

Ellentrizze, hogy a készlilék nem sérllt-e meg szallitas kdzben. Ne csatla-
koztasson sériilt készliléket. Sziikség esetén forduljon a szallitéhoz.

Az els6 hasznalat el6tt tavolitson el minden csomagoléanyagot.

Az elektromos- és a vizvezeték csatlakoztatdsat, a készilék lzembe he-
lyezését, karbantartasat kizardlag szakember végezze. Ezzel megel6zhetbk
a szerkezeti karok és a fizikai sérllések.

Ugyeljen arra, hogy az Gizembe helyezés soran a halézati dugasz le legyen
valasztva a fali aljzatrol.

Ne furja ki a késztilék oldalait, nehogy megsériljenek a hidraulikus és elekt-
romos alkatrészek.

Fontos! Tartsa be a mellékelt sablon utasitasait:



Biztonsagi informaciok

— A készlilék Gzembe helyezéséhez.

— A butorajto felszereléséhez.

— A vizvezeték és a lefolyo csatlakoztatasahoz.

A készlléket biztonsagos szerkezet ala és mellé helyezze.

Fagyveszély

Ne helyezze lizembe a késziléket olyan helyen, ahol a hémérséklet 0°C
alatt van.
A gyarté nem felel a fagy okozta karért.

Vizhal6zatra csatlakoztatas

A késziilék vizhaldzatra torténd csatlakoztatdsahoz hasznaljon Uj csdveket.
Ne alkalmazzon hasznalt csdveket.
Ne csatlakoztassa a késziléket Uj vezetékekre vagy hosszu ideig nem hasz-
nalt vezetékekre. Hagyja folyni a vizet néhany percig, majd ezt kdvetéen
csatlakoztassa a befolyocsovet.
Ugyeljen ra, hogy a telepités soran a viztémlék ne nyomoédjanak meg, és ne
sériljenek.
A vizszivargas elkeriilése érdekében gy6z6djon meg arrél, hogy a vizcsat-
lakoztatdsok szorosan meg legyenek huzva.
A késziilék elsé hasznalata soran gy6z8djon meg rola, hogy a csévek nem
szivarognak.
A befoly6csé dupla falu, és nullavezetékkel valamint biztonsagi szeleppel
rendelkezik. A befolydcsd csak akkor van nyomas alatt, amikor viz aramlik
rajta keresztll. Ha szivargas van a befolyécsévon, a biztonsagi szelep meg-
szakitja a vizaramlast.
— Legyen koriltekinté a befolyocsé csatlakoztatasakor:

— A befolyocstvet vagy a biztonsagi szelepet ne meritse vizbe.

— Ha a befolyécsd vagy a biztonsagi szelep megséril, azonnal valassza

le a halézati dugaszt a halézati aljzatrol.
— A biztonsagi szeleppel ellatott befolydcsé cseréjével forduljon szak-
szervizhez.

VIGYAZAT
Veszélyes feszlltség.
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Elektromos csatlakozas

A készuléket kotelez6 foldelni.

Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld elektromossagi adatok megfelel-
nek-e a haztartasi halézati aram paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt érintésbiztos aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon elosztokat, csatlakozokat és hosszabbitdkat. Tlzveszélye-
sek.

Ne cserelje vagy modositsa a halozati kabelt. Forduljon szakszervizhez.
Ugyeljen ra, hogy ne tegyen kart a késziilék hatuljan talalhaté halézati du-
gaszban és kabelben, illetve ne nyomja 6ssze azokat.

Ugyeljen arra, hogy a hal6ézati dugasz az izembe helyezést kovetben is
hozzaférhetd legyen.

A készllék levalasztasahoz ne a hal6zati kabelt, hanem a hal6zati dugaszt
huzza.

Belsd vilagitas

AN

(i)

A mosogatdgép belsd vilagitassal rendelkezik, amely bekapcsol, amikor a mo-

sogatdgép ajtajat kinyitjak, és kikapcsol, amikor becsukjak.

VIGYAZAT

Lathat6 ledes sugarzas, ne nézzen kdzvetlentl a fénysugarba.

A LED izz6 CLASS 2 besorolasu az IEC 60825-1 szabvany szerint: 1993 +
A1:1997 + A2:2001.

Emissziés hulldamhossz: 450 nm
Maximalis kibocsatott teljesitmény: 548 pw

A belsd vilagitas cseréje érdekében forduljon a szakszervizhez.
A belsé vilagitas cseréje el6tt huzza ki a halozati dugaszt a haldzati aljzatbdl.

Szakszerviz

A készuléken javitasi, vagy egyéb munkakat kizarolag felkésziilt szerviz-
szakember végezhet. Forduljon szakszervizhez.
Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A késziilék hulladékba helyezése

A fizikai sérllések vagy karok megel6zése érdekében:

— Huzza ki a dugaszt a halézati aljzatbol.

— Vagja el a halozati tapkabelt, és helyezze a hulladékba.

— Helyezze hulladékba az ajtézarat. Ezzel megelézheti, hogy gyermek vagy
kisallat szoruljon a készilékbe. Fennallhat a fulladas veszélye.



Termékleiras

/N VIGYAZAT

A mosogatégépbe valé mosogatoszerek veszélyesek, és korrdziot okozhat-

nak!

» Hailyen mosogatészerekkel baleset torténik, akkor azonnal forduljon a helyi
toxikolégiai intézményhez és orvoshoz.

» Ha szajba kerill a mosogatdszer, akkor azonnal forduljon a helyi toxikoldgiai
intézményhez és orvoshoz.

» Ha szembe kerlil a mosogatoszer, akkor azonnal forduljon orvoshoz, és
vizzel 6blitse a szemét.

* A mosogatégépbe valé mosogatdszereket biztonsagos és gyermekek altal
el nem érhet6 helyen tarolja.

» Ne hagyja nyitva a készulék ajtajat, amikor mosogatdszer van a mosogato-
szer-adagoloban.

» Csak egy mosogatdprogram inditasa elétt toltse fel a mosogatdszer-ada-
golat.

Termékleiras

Felsd kosar
Vizkeménység-tarcsa
Sétartaly
Mosogatdszer-adagolo
Oblitészer-adagold
A Adattabla

Sz(rék

Bl Als6 szorokar

Bl K6zéps6 szorokar



B Kezeldpanel

Fels6 szorokar
TimeBeam

A TimeBeam-el mindig tudni fogja, hogy mennyi van hatra a mosasi program-
bol, vagy mikor jar le a késleltetett inditas ideje.

A konyha padléjara kivetitett szines fény-
sugar mutatja a mosasi program végeéig
vagy a késleltetett inditas kezdetéig hatra-
Iévé id6t.

A tokéletes lathatosagért a TimeBeam
fénysugaranak szinét a padlé szinének
megfeleléen modosithatja. 9 szin kézul va-
laszthat. A szin beallitasahoz lasd a ,Ke- L
zelépanel” részt.

@ Ha a késziiléket magasabbra épitik be
konyhabutorajtéval egyitt, a TimeBeam al-
tal vetitett kép nem lathato.

A mosogatéprogram végéig hatralévé idd

+ A TimeBeam kivetiti a mosogatéprogram idétartamat.

» A kimutatott id6 1 percenként csdkken.

* A mosogatéprogram végén egy nulla jelenik meg a konyha padléjan.

» Az Automatikus kikapcsolas funkcié aktivalasa esetén a TimeBeam a mosogato-
program véget érése utan 10 perc mulva automatikusan kikapcsol. Lasd a ,Moso-
gatoprogram kivalasztasa és elinditasa” c. részt.

Késleltetett inditas

+ A TimeBeam kivetiti a késleltetett inditasig hatralévé id6t orakban (24 6ra, 23 éra
stb).

Kezel6panel

9{00# (Q l ‘ %;:m %U
é
Be/ki gomb
Gorgetégombok
Kijelzd
OK/Start gomb
Opciék gomb

@ A kijelz6n lathaté Gizenetek és a hangjelzések segitséget nyujtanak a készilék
Uzemeltetésében.



Kezelépanel IEIN

Goérgetdgombok

Ezekkel a gombokkal a kdvetkezdket teheti:
+ valaszthat egy mosogatéprogramot a mosogatéprogram menibdl;
+ valaszthat egy opciot az opcidk meniibdl.

OK/Start gomb

Ezzel a gombbal a kévetkezdket teheti:
» megerdsithet vagy tarolhat egy opciot;
+ elindithat egy mosogatéprogramot.

Opciék gomb

Ezzel a gombbal kivalaszthat egy opciét.

Egy opcio6 kivalasztasa:

1. Kapcsolja be a készuléket.

2. Nyomja meg az Opcidk gombot: a kijelz6n megjelennek a rendelkezésre
allé opciok.

3. A menilben a goérgetégombok segitségével bongészhet és kivalaszthatja
a kivant opciot.

4. A megerdsitéshez nyomja meg az OK/Start gombot, vagy Iépjen tovabb az
almenube.

5. Az almeni beallitasainak kivalasztasahoz nyomja meg a gérgetégombok
egyikét.

6. A megerdsitéshez nyomja meg az OK/Start gombot.

7. A menubél az Opcidk gomb megnyomasaval Iéphet ki.

Opci6é menii

m Almeni Az opcié leirasa

IDOKESLEL-  1-24 ¢ra kozotti ér-  Ezzel a funkcioval a mosogatoprogram indita-
TETES téket allithat be. sat 1-24 6raval késleltetheti.
A késleltetett inditas visszaszamlalasa 1 6ras
Iépésekben térténik (24, 23, 22 stb.). Az utolsd
oran belil a készilék percenként szamol (59,

58, 57 stb.).
EXTRA BE Ezzel a funkcidval még alaposabban tisztit-
HYGIENE Kl hatja meg az edényeket és poharakat. Az utol-

s6 6blités soran a hémérseklet 68°C fokra
emelkedik, és 65°C fok folott marad 10-14
percig.

Ez a funkci6 valaszthaté mindegyik mosoga-
téprogrammal, de nem mindegyik programnal
fejti ki a hatasat. Lasd a ,Mosogatéprogramok”

C. részt.
MULTITAB BE A Multitab funkcié kombinalt mosogatészer-
KI tablettaknal alkalmazhaté. Lasd a ,Multitab

funkcid” c. fejezetet.



BT Kezeldpanel
| Meni | Ameng | Az 0pcit leirésa

BEALLITA- NYELV MAGYAR  Bedllithatja a kijelzén lathaté Gizenetek nyelv-
SOK ét.
Kulénb6zé nyelvek allnak rendelkezésre.

VIZKEMENYSEG  Bedllithatja a vizlagyité szintjét. Lasd ,A vizla-
gyito beallitasa” c. részt.
10 szint all rendelkezésre.

OBLITOSZER Bekapcsolhatja/kikapcsolhatja az éblitészer-
adagolot.
Ez az opcio csak bekapcsolt Multitab funkcio-
val hat.

HANGERO Lehet6ve teszi a hangjelzések hangerejének
beallitasat.

5 szint all rendelkezésre.
Gyari beallitas: 5. szint
0. szint = hang kikapcsolva.

SZIiN Kivalaszthatja a TimeBeam szinét, hogy a
fénysugar szine a konyha padléjaval kont-
rasztban legyen.

Az 1. és a 9. szint kozdtt allithat be kiilonbdz6
szineket.

0. szint = TimeBeam kikapcsolva.

Gyairi beallitas: 1. szint

FENYERO Lehetévé teszi, hogy ndvelje vagy csdkkentse
a kijelz6 hatterének fényerejét.

10 szint all rendelkezésre.
Gyari bedllitas: 10. szint

Kijelz8
i
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Az els6 hasznalat elstt [EEIN

Kis savok mutatjak a mosogatéprogram el6érehaladasat.

Uzenetek: a kijelz6 ezen részén a mosogatdprogramok, a funkciok és a
kapcsolodd programfazisok lathatok.

Szimboélumok

Szimbdlumok

C

@
)]
S

IDOKESLELTETES - akkor kapcsol be, ha a késleltetett inditas funkcio be van
kapcsolva, és a visszaszamlalas elindult.

MULTITAB — akkor vilagit, amikor a funkcié be van kapcsolva.
HANGERO - akkor jelenik meg, ha a hangjelzéseket kikapcsolta (0. szint).

EXTRA HYGIENE - akkor jelenik meg, ha aktiv a kapcsol6do funkciot és/vagy
az INTENSIV PRO mosogatoprogramot valasztotta.

Az els® hasznalat el6tt

Elsé bekapcsolas — a kijelzd nyelvének beallitasa

1.
2.

—_

o arwoN

7.

@Ha

Kapcsolja be a készliléket.
Amikor a kijelz6 a LANGUAGE ENGLISH szimbolumot mutatja és a ENG-
LISH sz6 villog, megerdsitheti vagy mddosithatja a nyelvet.

— A megerésitéshez nyomja meg az OK/Start gombot.

— Egy masik nyelv kivalasztasahoz nyomja meg valamelyik gérgetégom-
bot, és a megerdsitéshez nyomja meg az OK/Start gombot.

A menubdl az Opcidk gomb megnyomasaval Iéphet ki.

eljaras egyes Iépéseihez tekintse meg az utmutatot:

Ellendrizze, hogy a vizlagyito szintje megfelel-e lakohelyén hasznalt viz
keménységének. Sziikség esetén mddositsa a vizlagyitd beallitasat.
Toltse fel a sétartalyt mosogatdégéphez hasznalatos soval.

Toltse fel az 6blitészer-adagolét oblitészerrel.

Pakolja be az evOeszk0zOket és edényeket a készllékbe.

Allitsa be a tdltet és a szennyez6dés tipusanak megfelelé mosogatéprog-
ramot.

Toltse fel a mosogatészer-adagolét a megfelelé mennyiségli mosogaté-
szerrel.

Inditsa el a mosogatéprogramot.

kombinalt mosogatoszer-tablettat hasznal (,3 az 1-ben”, ,4 az 1-ben”, ,5

az 1-ben” stb.), olvassa el a ,Multitab funkcié” c. részt.

A vizlagyito beallitasa

A vizlagyit6 eltavolitja a csapvizbdl az asvanyi anyagokat és sékat. Az dsvanyi
anyagok és sok negativan befolyasolhatjak a készilék mikodését.

Av

izkeménységet kilonb6zd mértékegységekkel mérik:



A vizlagyité beallitasa

* Német fok (dH°®).
» Francia fok (°TH).

» mmol/I (millimol per liter, a vizkeménység nemzetkdzi mértékegysége).
» Clarke fok.
Allitsa be a vizlagyitot lakéhelye vizkeménységnek megfeleléen. Sziikség
esetén kérjen tajékoztatast a helyi vizszolgaltatotol.

Vizkeménység Vizkeménység beallitasa
| caH | °TH | mmoll [ Clarke | kézzel | elektronikusan

9,1-12,5

51-70
43 -50
37-42
29-36
23-28
19-22
15-18
11-14
4-10
<4

91-125
76 - 90
65-75
51 -64
40 -50
33 -39
26 -32
19-25
7-18
<7

1) Gyari helyzet.

2) Nem sziikséges so hasznalata.

@ Manualisan és elektronikusan kell beallitania a vizlagyitot.

Manualis beallitas
A vizkeménység-tarcsat forgassa el az 1.

vagy 2. allasba (lasd a tablazatot).

Elektronikus beallitas

Keresse meg az Opciok menit.
Valassza a BEALLITASOK pontot.
A megerésitéshez nyomja meg az OK/Start gombot.

Valassza a VIZKEMENYSEG meniipontot.

A megerdsitéshez nyomja meg az OK/Start gombot.

A vizlagyitd szintjének beallitasahoz hasznalja a gérgetégombokat. A

ooakwn =

7,6 -
6,5 -

9,0
7,5

51-64

4,0 -
3,3-
2,6 -
1,9-
0,7 -

5,0
3,9
3,2
2,5
1,8

<07

64-88
53 - 63
46 - 52
36 - 45
28 - 35
23-27
18-22
13-17
5-12
<5

2"
21
21
29
21
2"
1
1
1
12

D N o ©

szlkséges szint beadllitasahoz lasd a tablazatot.

N

A megerdsitéshez nyomja meg az OK/Start gombot.



Specidlis s6 hasznalata

8. A menubél az Opcidk gomb megnyomasaval Iéphet ki.

@ Ha a vizlagyit6 elektronikusan az 1. szintre van beallitva, akkor nem lathaté a
séjelz6 lizenet.

Specialis s6 hasznalata

A sétartaly feltéltéséhez végezze el a kdvetkezd 1épéseket:

1. Csavarja le a kupakot az 6ramutaté
jarasaval ellenkez6 iranyba a soétar-
taly kinyitasahoz.

2. Toltson 1 liter vizet a sotartalyba
(csak az elsd Uzemeltetésnél).

3. Egy tolcsér hasznalataval toltse fel
a sotartalyt soval.

4. Tavolitsa el a sétartaly nyilasa kortil
[évo sot.

5. Csavarja vissza a kupakot az éra-
mutaté jarasaval megegyez§ irany-
ba a sotartaly bezarasahoz.

@ Normalis jelenség, ha a sé betdltésekor viz folyik ki a sétartalybdl.

Ha a sétartaly res, a kijelzén a kévetkezé lizenet jelenik meg: SOT KEREK
Az Uzenet a mosogatoprogram futasa k6zben nem lathato.

Miutan feltltotte a sotartalyt, ez az (izenet néhany 6raig még tovabb lathato.
Ez nincs karos hatassal a készilék mikddésére.

A mosogatdszer és az 6blitészer hasznalata




A mosogatdszer és az dblitészer hasznalata

Mosogatdszer hasznalata

@ A kornyezet védelme érdekében ne hasznaljon a sziikségesnél tébb moso-
gatoszert.

Kdvesse a mosogatdszer gyartdjanak a csomagolason talalhaté utasitasait.

A mosogatdszer-adagolot a kdvetkezdképp toltse fel:

1. Nyomja meg a kioldogombot PA fedelének felnyitasahoz Il a mosogato-
szer-adagolo

Tegye a mosogatészert az adagoléba Ml .

Ha elémosogatasi fazissal rendelkezé mosogatéprogramot hasznal, te-
gyen egy kevés mosogatoszert a készulék ajtajanak belsejébe.

Ha mosogatdszer-tablettat hasznal, tegye a mosogatoszer-adagoloba Bl .
Zarja be a mosogatoszer-adagol6t. Nyomja le a fedelet, amig a helyére
nem kattan.

w N

ok

@ A klldnb6z6 mosogatdszer-markak kilénbdzé idé alatt oldodnak fel. Egyes
mosogatoszer-tablettak a rovid mosogatéoprogramok soran nem fejtenek ki
megfeleld tisztitohatast. Mosogatdszer-tablettak hasznalata esetén a moso-
gatoészer maradvanyok eltavolitasa érdekében hasznaljon hosszd mosoga-
téprogramokat.

Az oblitészer hasznalata

@ Az dblitdszer lehetdvé teszi, hogy az edények folt- és csikmentesen szarad-
janak.
Az 6blitészer-adagol6 az utolso dblitéskor automatikusan adagolja az 6blit6-
szert.

Az dblitdszer-adagol6 feltdltéséhez kdvesse az alabbi Iépéseket:

1. Nyomja meg a kioldogombot I8 fedelének kinyitasahoz. B az éblitészer-
adagolo

2. Toltse fel az 6blitészer-adagolot Bl oblitészerrel. A "max" jelzés a maxi-
malis szintet mutatja.

3. AKkiléttyent dblitészert nedvszivo torlkenddvel tavolitsa el, hogy a moso-
gatoprogram alatt megakadalyozza a tulzott habképz&dést.

4. Zarja be az oblitészer-adagolot. Nyomija le a fedelet, amig a helyére nem
kattan.

@ Ha az oblitészer-adagold ires, a kijelzén a kdvetkez6 tizenet jelenik meg: OB-
LITOSZERT KEREK .
Az Gzenet a mosogatéprogram futasa kézben nem lathaté.

Allitsa be az 6blitészer adagolasat
Gyari bedllitas: 3. allas
Az adagolas 1. (legalacsonyabb adagolas) és 4. (legmagasabb adagolas) po-
zicio kozott allithato be.
Forgassa el az 6blitészer-adagol6 kivalasztogombjat B az adag néveléséhez
vagy csokkentéséhez.



Multitab funkcié

Multitab funkcid

A Multitab funkcié kombinalt mosogatészer-tablettaknal alkalmazhaté.

Ezek a termékek mosogatdszert, dblitészert és mosogatégéphez hasznalando
sot tartalmaznak. A tablettak bizonyos tipusai mas vegyszereket is tartalmaz-
hatnak.

Ellendrizze, hogy ezek a tablettak megfelel6ek-e a lakohelyén hasznalt viz
keménységéhez. Tovabbi informaciokeért lasd a gyartd utasitasait.

A Multitab funkcié bekapcsolas utan egészen a kikapcsolasaig aktiv marad.
A Multitab funkcié leallitja az 6blitészer és a so6 betdltését.

A Multitab funkcid leéllitja az 6blitdszer és a s6 betdltésére vonatkozé Gizene-
teket.

A Multitab funkcio hasznalatakor a program idétartama megndévekedhet.

@ A Multitab funkciét a mosogatoprogram inditasa elétt kapcsolja be.
A mosogatéprogram mikodése kdzben a Multitab funkciét nem lehet bekap-
csolni.

A Multitab funkcié bekapcsolasa:
» Lépjen be az Opcidk meniibe, és kapcsolja be a Multitab funkciot. Lasd a
.Kezelépanel” részt.

A Multitab funkcié kikapcsolasahoz és kiilén mosogatédszer, sé és oblitdszer
hasznalatahoz:

1. Lépjen be az Opcidk menlbe, és kapcsolja ki a Multitab funkciét. Lasd a
.Kezelépanel” részt.

Toltse fel a sotartalyt és az 6blitészer-adagolot.

Allitsa a vizkeménységet a legmagasabb szintre.

Futtasson le egy mosogatoprogramot edények nélkdil.

Allitsa be a vizlagyitot a lakdhelyén hasznalt viz keménységének megfe-
leléen.

Allitsa be az 6blitészer adagolasat.

o akwd

Evbéeszkdzok és edények bepakolasa

@ Lasd a " ProClean téltetek példai" c. kiadvanyt.

Javaslatok és tanacsok

Ne hasznalja a készlléket olyan targyak tisztitasara, amelyek vizet szivnak
magukba (pl.: szivacs, konyharuha).
+ Az evBeszkdzOk és edények bepakolasa elétt kdvesse az alabbi lépéseket:

— Tavolitsa el az ételmaradékokat.
— Lazitsa fel a labosokon a leégett ételmaradékokat.
* Az evbeszkdzok és edények bepakolasa soran a kdvetkezékre figyeljen:

— Az lreges targyakat (pl. csészék, poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.



N Evioeszkozok és edények bepakolasa

— Ugyeljen arra, hogy ne gy(ilhessen dssze viz a tartalyban vagy valamilyen
mélyedésben.
— Fontos, hogy az edények és evéeszkdzok ne legyenek egymasba csusz-
va.
— Gy6z6djon meg arrdl, hogy a poharak ne érjenek egymashoz.
— A kisebb targyakat helyezze az evéeszkdzkosarba.
— A kanalakat mas ev8eszkdzdkkel vegyesen pakolja be, hogy ne tapadja-
nak Gssze.
— Ugy rendezze el a darabokat, hogy a viz minden feliiletet elérhessen.
+ Eléfordulhat, hogy a tapadasmentes- és a teflonbevonatu edényeken viz-
cseppek maradnak. )
» A konnyl darabokat helyezze a fels6 kosarba. Ugyeljen arra, hogy az esz-
kd6zdk ne mozdulhassanak el.

Soéréspohartartdk
Ezek a specialis tartok rogzitik a séréspo-
harakat.
Ha nem hasznalja a séréspohartartokat:
* haijtsa fel a tartdkat;
» vegye ki a tartokat és az allvanyt.

Vegye ki a tartokat, és nyomja hatra, majd

vegye ki az allvanyt. %
L




Mosogatdprogramok

Ha ujra hasznalni kivanja a séréspohartar-
tokat, nyomja be az allvanyt eldlIrdl, és sze-

relje be a tartékat.

VIGYAZAT

kor legyen o6vatos.

Az allvany kivételekor vagy behelyezése-

Toltet tipusa

(@

N

|
|

C

[l [1 ]] N
C
C

U U

Ul

Program leirasa

EXTRAHYGIE-
NE funkcio

Mosogatoprogramok
Mosogatoprogramok
Program Szennye-
zettség mér-
téke
EXTRA SI- Normal
LENT szennye-
zettség
AUTOMATI-  Barmilyen
Kus "
30 PERCES Normal vagy
2) enyhe szen-
nyezettség
INTENSIV Erés szen-
PRO nyezettség
GAZDASA-  Normal
GOS 3 szennye-
zettség

Edények és
evbeszkdzok

Edények,
evoeszkozok,
labasok és fa-
zekak

Edények és
evbeszkdzok

Edények,
evoeszkozok,
labasok és fa-
zekak

Edények és
evéeszkdzok

Elémosogatas
Fémosogatas 50°C
1 kézbensb oblités
Utolsé oblités
Szaritas
Elémosogatas
Fémosogatas 45°C
vagy 70°C

1 vagy 2 kdézbens6
oblités

Utolso oblités
Szaritas
Fémosogatas 60°C
Oblitések

El6bmosogatas
Fémosogatas 70°C
1 kézbensd dblités
Utolsé dblités
Szaritas

Elémosogatas
Fémosogatas 50°C
1 kézbensb oblités
Befejez6 oblités
Szaritas

Igen, de nincs
hatasa.

Igen, hatassal
van.

Igen, hatassal
van.

Ez a mosogato-
program tartal-
mazza az EXT-
RA HYGIENE
funkciot. A funk-
ciét nem kell
eldére beallitani.

Igen, hatassal
van.




N Mosogatdprogramok

Program Szennye- Toltet tipusa Program leirasa |EXTRAHYGIE-

zettség mér- NE funkcio
téke

50 PERCES Enyhe szen- Edények és Fémosogatas 55°C Igen, hatassal
nyezetiség evleszkdzok 1 kdzbenso Oblités  van.
Utolsé oblités

45° UVEG Normal vagy Kényes cse- F6mosogatas 45°C Igen, de nincs
enyhe szen- rép-éslivege- 1 kdzbensé oblités hatasa.
nyezettség  dények Utolso oblités
Szaritas
MELEGEN Ezzel a programmal felmele- 1 forré 6blités Igen, de nincs
TART githeti az edényeket haszna- hatasa.

lat el6tt, vagy a rég nem
hasznalt edényeket megtisz-
tithatja a portdl.

ELéMOSO- Ezzel a programmal gyorsan 1 hideg 6blités Igen, de nincs
GATAS ledblitheti az edényeket, hatasa.

hogy eltavolitsa az ételmara-

dékokat és megakadalyozza

a kellemetlen szagok kiala-

kulasat.

Ehhez a programhoz ne

hasznaljon mosogatoszert.

1) A késziilék automatikusan beallitja a viz hémérsékletét és mennyiségét. Ez a késziilék
toltetének mennyiségétdl, valamint a szennyezettség mértekétdl fligg. A program idétartama és
a program fogyasztasi értékei valtozhatnak.

2) Kis mennyiség toltet esetében ez a program idétakarékos, és tokéletes mosasi eredményt
biztosit.

3) Tesztprogram a bevizsgald intézetek szamara. A tesztadatok megtalalhatok kiadvanyunkban.

Fogyasztasi értékek

Energia (kWh) Viz (liter)

EXTRA SILENT 1,1-12 9-11
AUTOMATIKUS 0,9-1,7 8-15
30 PERCES 0,8 9
INTENSIV PRO 1,5-1,7 13-15
GAZDASAGOS 0,9-1,0 9-11
50 PERCES 1,0-1,1 10 - 11
45° UVEG 0,8-0,9 11-12
MELEGEN TART 0,8 4
ELOMOSOGATAS 0,1 4

1) A kijelzd a program id6étartamat mutatja.

@ A viz nyomasa és hdmérséklete, az aramszolgaltatas ingadozasai és az edé-
nyek mennyisége médosithatjak ezeket az értékeket.



Mosogatoprogram kivalasztasa és elinditasa RN

Mosogatdprogram kivalasztasa és elinditasa

(i)
4]

Kapcsolja be a késziiléket.

Ha szlikséges, valasszon tovabbi opcidkat. Lasd a ,Kezel6panel” részt.

Valasszon ki egy mosogatoprogramot. Lasd a ,Mosogatéprogramok” c.

részt.

Nyomja meg az OK/Start gombot

— Ha Ures a sétartaly és/vagy az oblitGszer-adagold, a kapcsolédo tizene-
tek megjelennek a kijelzén. Ebben az esetben az ajté becsukasakor a
program nem indul el. Nyomja meg ujra az OK/Start gombot.

5. Csukja be a készllék ajtajat. A mosogatéprogram vagy a késleltetett indi-

tas visszaszadmlalas automatikusan elindul.

— Amikor a visszaszamlalas befejez6dott, a mosogatéoprogram automati-
kusan elindul.

A wbh=

A sétartalyt és/vagy az dblitészer-adagolét akkor téltse meg, amikor a készu-
Iék Gres, még a mosogatoprogram inditasa elétt.

Ha késleltetett inditas van beallitva, a készUlilék ajtajanak kinyitasa megszakitja
a visszaszamlalast. Amikor ismét becsukja az ajtét, a visszaszamlalas a meg-
szakitasi ponttdl folytatodik.

Mosogatdéprogram megszakitasa

* Nyissa ki a mosogatogép ajtajat.
— A program leall.
+ Zarja be a késziilék ajtajat.
— A program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Hogyan térélhetiink egy mosogatdprogramot vagy egy késleltetett
inditast?

(i)

(i)

A mosogatéprogram vagy a késleltetett inditas megkezdése elétt mdédosithatja
a beallitdsokat.

Ha a mosogatoprogram vagy a késleltetett inditas mar folyamatban van, a be-
allitasok mar nem modosithatdk. Uj beallitasokhoz tordini kell a programot
vagy a késleltetett inditast.

Ha torli a késleltetett inditast, a kivalasztott mosogatoprogram automatikusan
torlédik. Ezutan ismét ki kell valasztania a mosogatéprogramot.

1. Nyomja meg egyszerre és tartsa lenyomva az OK/Start gombot és az Op-
ciok gombot. )

2. Amikor a kijelz6n megjelenik a MEGSZAKITJA? lizenet, engedje el a gom-
bokat.

3. A megerésitéshez és a mosogatdprogram térléséhez nyomja meg az OK/
Start gombot.

4. Ujmosogatéprogram elinditasa elétt ellenérizze, hogy van-e mosogatészer
a mosogatoszer-adagoloban.



Apolas és tisztitas

A mosogatdprogram végén
+ A készilék automatikusan leall.
* Hangjelzések hallhatok.
1. Nyissa ki a mosogatdgép ajtajat.
— A kijelz6n a PROGRAM VEGE és KAPCSOLJA Kl iizenet lathaté.

@ Ha Ures a soétartaly és/vagy az 6blitdszer-adagold, a kapcsolddo Gizenetek
megjelennek a kijelzén.

2. Kapcsolja ki a késziiléket.
3. A jobb szaradasi eredmények érdekében hagyja résnyire nyitva az ajtot
néhany percig.

Automatikus kikapcsolas

Az automatikus kikapcsolas funkcio 10 perccel a mosdprogram befejezése
utan automatikusan kikapcsolja a készléket.
Ez segit az energiafogyasztas csdkkentésében.

Vegye ki belble az eszk6zdket

* A kipakolas el6tt varja meg, amig az edények kihlInek. A forré edények
kénnyebben megsériinek.

» El6szor az alsé kosarat, majd a felsd kosarat Uritse ki.

» Lehetséges, hogy viz van a készUlék oldalfalain és ajtajan. A rozsdamentes
acél hamarabb lehdl, mint az edények.

Apolas és tisztitas

Sz(rok eltavolitasa és tisztitasa

A piszkos sz(ir6k ronthatjak a mosogatas hatékonysagat. Idénként ellendrizze,
és szlikség esetén tisztitsa meg a sz(irdket.

1. Az ,A” sz(ir6 kivételéhez forditsa az
6ramutaté jarasaval ellentétes
iranyba, és vegye ki a ,B” sz(ir6bdl.




Mit tegyek, ha...

2. Az A’ szird 2 alkatrészbdl all. A
szlrd szétszereléséhez huzza szét
ezeket.

3. Teljesentisztitsa meg az alkatrésze-
ket folyé viz alatt.

4. lllessze 6ssze az ,A” szlrd 2 alkat-
részét, majd nyomja dssze 6ket.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy megfe-
leléen illeszkednek-e egymasba.

5. Vegye ki a ,B” sz(irét.

6. Teljesen tisztitsa meg a ,B” sz(ir6t
folyd viz alatt.

7. Tegye az eredeti helyére a ,B” sz{-
rét. Gy6zadjon meg arrél, hogy
megfeleléen fekszik-e a két vezetd
(C) alatt.

8. Tegye az ,A” sz(ir6t a helyére a ,B”
szlrdben, és az ramutatd jarasaval
megegyez0 iranyba Utkdzésig for-
ditsa el.

Szoérokarok tisztitasa

Ne tavolitsa el a szorokarokat.
Ha a szorokarok furatai eltomédnének, a szennyez6déseket tavolitsa el fog-
piszkaléval.

Kilso fellletek tisztitasa

A mosogatogép és a kezeldsav kiils6 fellletét tordlje at egy puha, nedves ru-
haval. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert, su-
rolészivacsot vagy olddszereket (pl.: acetont).

Mit tegyek, ha...

A készilék nem indul el, vagy miikddés kdzben leall.
El6szor prébalja meg sajat maga megoldani a problémat (Lasd a tablazatot).
Ha nem sikerdl, forduljon szakszervizhez.



Mit tegyek, ha...

Hibakéd Lehetséges ok Lehetséges megol-
das

A készllék nem tolt « Egy hangjelzés

be vizet.

A késziilék nem
ereszti le a vizet.

A kiomlésgatlo esz-

kodz tGizemel.

A program nem in-
dul el.

hallhato. )
A kijelz6n a VIZ-
CSAP NYITASA
Uizenet lathato.

Egy hangjelzés
hallhato.

A kijelz6n a
SZIVATTYU DU-
GULAS uzenet
lathaté.

Egy hangjelzés
hallhato.

A kijelzbn a
SZERVIZ KOD
130 tizenet latha-
to.

A vizcsap zarva
van.

A viznyomas tul
alacsony.

A vizcsap eltémo-
dott vagy elvizko-
vesedett.

Eltémaédott a befo-
lyées6 szirdje.

A befolydcs6 csat-
lakozasa nem meg-
feleld.

A befolydeso sérlt.

Eltémo6dott a szi-
fon.

A kifolyécs6 csatla-
kozasa nem meg-
feleld.

Megsériilt a kifolyo-
cso.

A készllék ajtaja
nyitva van. A kijel-
z6n a ZARJA BE
AZ AJTOT Uzenet
lathato.

Nyissa ki a vizcsa-
pot.

Forduljon a helyi
vizszolgaltatéhoz.

Tisztitsa ki a viz-
csapot.

Tisztitsa meg a
sz(rét.

Biztositsa, hogy a
csatlakozas megfe-
lel6 legyen.

Biztositsa, hogy a
befoly6csévon ne
legyen sériilés.

Tisztitsa ki a szi-
font.

Biztositsa, hogy a
csatlakozas megfe-
leld legyen.

Biztositsa, hogy a
kifolydcsovon ne
legyen sérilés.

Zarja el a vizcsa-
pot, és forduljon a
szakszervizhez.

Zarja be megfelel6-
en a készulek ajta-
jat.



Mit tegyek, ha...

Hibakéd Lehetséges ok Lehetséges megol-
das

A haldzati kabel
csatlakozédugoja
nincs csatlakoztat-
va.

Kiégett a biztositék
a haztartasi biztosi-
tékdobozban.

Késleltetett inditas
van beallitva.

Dugja be a csatla-
kozédugot.

Cserélje ki a bizto-
sitéekot.

A késleltetett indi-
tas torléséhez lasd
a ,Mosogatéprog-
ram kivalasztasa
és elinditasa” részt.

Az ellendrzés utan kapcsolja be a készliléket. A program a megszakitasi pont-

tél folytatodik.

Ha a meghibasodas ismét jelentkezik, forduljon a szakszervizhez.
Ha a kijelzdn egyéb hibakodot lat, forduljon a szakszervizhez.
A szerviz szamara szlUkséges adatok az adattablan talalhatok.
Azt javasoljuk, hogy ide irja fel az adatokat:

Tipus (MOD.)
Termékszam (PNC)
Sorozatszam (S.N.)

A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Hibajelenség Lehetséges ok Lehetséges megoldas

Az edények nem tisztak.

A kivalasztott mosogato-
program nem felel meg a
toltet és a szennyezbdés
tipusanak.

Nem megfelel6 a kosarak
elhelyezése, nem ért viz
minden fellletet.

A szoérdékarok nem forog-
nak szabadon a téltet hely-
telen elrendezése miatt.

A szilr6k szennyezettek
vagy nincsenek megfelel6-
en behelyezve.

Gy6z6djén meg arrol, hogy
megfelel6-e a mosogato-
program az ilyen tipusu tél-
tet és a szennyezddés ese-
tében.

Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

Gy6z8djon meg arrél, hogy
a toltet helytelen elrende-
zése miatt nincsenek-e a
szordkarok elakadva.

Gy6z8djon meg arrol, hogy
tisztak-e a sz(ir6k, és meg-
felel6en vannak-e 0ssze-
szerelve és betéve.



Miszaki adatok

Hibajelenség Lehetséges ok Lehetséges megoldas

Vizkémaradvanyok van-
nak az edényeken.

A poharakon és az edé-
nyeken csikok, tejfehér fol-
tok vagy kékes bevonat lat-
hato.

Vizcseppek szaradasi
nyomait észleli a pohara-
kon és az edényeken.

Nedvesek az edények.

Az edények nedvesek és
homalyosak.

Nem elegendd vagy hiany-
zik a mosogatoszer.

A sotartaly Ures.

Helytelen a vizlagyité be-
allitasa.

A sotartaly kupakja nincs
megfeleléen visszazarva.

Tul sok oblitészert adagol.

Tul kevés oblitdszert ada-
gol.

Lehet, hogy a mosogaté-
szer az oka.

Szaritasi fazis nélkili vagy
csokkentett hémérsékleti
szaritasi fazisi mosoga-
téprogramot allitott be.

Az oblitészer-adagolo
ures.

Be van kapcsolva a Multi-
tab funkcid. (llyenkor az
Oblitészer-adagol6 auto-
matikusan kikapcsol.)

Hogyan kapcsoljuk be az éblitdszer-adagolét?

Gy6z6djoén meg arrol, hogy
elegendd mosogatészert
toltott be.

Toltse fel a sotartalyt mo-
sogatogéphez hasznala-
tos soval.

Allitsa be a vizlagyitot.

Gy6z8djon meg arrol, hogy
a sotartaly kupakja megfe-
leléen zar-e.

Csokkentse az adagolt 6b-
litbszer mennyiségét.

Novelje az adagolt 6blit6-
szer mennyiségét.

Hasznaljon masik markaju
mosogatoszer.

Hagyja a mosogatoégép aj-
tajat résnyire nyitva né-
hany percig, mielbtt kipa-
kolja az edényeket,

Toltse fel az oblitészer-
adagolot 6blitészerrel.

Kapcsolja be az 6blitészer-
adagolot. Nézze meg az
,Oblitdszer-adagolé be-
kapcsolasa” cimi részt.

» Lépjen az Opciok menube, és kapcsolja be az dblitészer-adagold funkciét.
Lasd a ,Kezel6panel” részt.

Miszaki adatok

Gyart6 védjegye
Forgalmazo

Tipusazonositod

AEG Electrolux
Electrolux Lehel Kft. Haztartasi

Készulékek,

1142 Budapest, Erzsébet kir.-né ut 87.
FAVORIT 99000 VI



Kdrnyezetvédelmi tudnivalok

Energiahatékonysagi osztaly (skala A-tol A
G-ig, ahol A - hatékonyabb: G - kevésbé
hatékony)

A szabvany ciklus gyarto altali megneve- GAZDASAGOS
zése, amelyre a cimkén és az adatlapon
talalhaté informacié vonatkozik

Energiafelhasznalas a szabvany ciklust 0,99
alapul véve (a tényleges energiafelhasz-

nalas fligg a készulék hasznalatanak a
maodjatal) (kwWh)

Tisztitasi hatékonysag (skala A-tol G-ig, A
ahol A - magasabb: G - alacsonyabb)

Szaritasi hatékonysag (skala A-tol G-ig, A
ahol A - magasabb: G - alacsonyabb)

A mosogatégép befogadd képessége 12 személyes
szabvanyos teriték esetén

Vizfelhasznalas a szabvany ciklus alap- 10

jan (liter)

Szabvany ciklus programideje (perc) 160
Atlagos becsillt évi energia- és vizfel- 217,8/ 2200
hasznalas 220 ciklusra kifejezve (kWh /

liter)

Szabvany ciklus alatti zajszint Db(A) 39
Méretek Szélesség (mm) 596
Magassag munkafelilettel (mm) 818 - 898
Max. mélység (mm) 550
Osszteljesitmény (W) 2200
Halézati viznyomas 0,5
Minimum (bar) - Maximum (bar) 8

@ Az elektromos csatlakoztatasra vonatkoz6 adatok a késziilék ajtajanak belsé
szélén lévé adattablan lathatok.

@ Ha a meleg viz alternativ energiaforrasokbol szarmazik (pl. napelemek, foto-
voltaikus panelek vagy szélenergia), akkor hasznalja a melegviz-vezetéket az
energiafogyasztas csokkentése érdekében.

Kdérnyezetvédelmi tudnivalok

A terméken vagy a csomagolason talalhato " szimbolum azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhetb haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket el kell
szallitani az elektromos és elektronikai késziilékek Ujrahasznositasara
szakosodott megfelel begyjté helyre. Azzal, hogy gondoskodik ezen termék
helyes hulladékba helyezésérdl, segit megelézni azokat, a kérnyezetre és az



Kdérnyezetvédelmi tudnivalok

emberi egészségre gyakorolt potencialis kedvezbtlen kdvetkezményeket,
amelyeket ellenkezd esetben a termék nem megfelel hulladékkezelése
okozhatna. Ha részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a termék
Ujrahasznositasara vonatkozoéan, kérjik, Iépjen kapcsolatba a helyi
onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok kezelését végzd szolgalattal vagy
azzal a bolttal, ahol a terméket vasarolta.

A kdvetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat hasznositsa jra: ¢ . A csomagolast
helyezze a megfeleld konténerekbe.



Innhold

Takk for at du valgte ett av vare hgykvalitetsprodukter.

For & sgrge for at dette produktet regelmessig yter optimalt, bgr du lese denne
bruksanvisningen grundig. Den vil hjelpe deg i & navigere gjennom alle prosessene
pa mest effektiv og lettest mate. For at du kan radfere deg med denne handboken
nar du matte trenge det, anbefaler vi at du oppbevarer den pd et trygt sted. Den
bor folge med maskinen, dersom du gir den videre til en annen bruker.

Vi haper at du far mye glede av den nye maskinen din.
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Sikkerhetsinformasjon

Brukerveiledning

/AN Sikkerhetsinformasjon

Les denne handboken ngye for installasjon og bruk:

For din personlige sikkerhet og sikkerhet til omgivelsene.
Av hensyn til miljget,
For riktig bruk av maskinen.

Ta vare pa denne bruksanvisningen og pass pa at den fglger med oppvaskmaskinen hvis du
selger eller flytter den
Produsenten er ikke ansvarlig hvis feil installasjon og bruk farer til skade.

Sikkerhet for barn og personer med reduserte evner

Ikke la personer, heller ikke barn, med redusert fysisk sensorisk, reduserte mentale funk-
sjoner eller manglende erfaring og kunnskap, bruke maskinen. De ma ha tilsyn og gis
instruksjon om bruken av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.
La ikke barn leke med emballasjen. Det er risiko for kvelning eller fysisk skade.
Oppbevar alle vaskemidler pa et trygt sted La aldri barn fa komme i bergring med va-
skemidler.

Hold barn og sma dyr borte fra produktet nar dgren er apen.

Generelt om sikkerhet

Ikke endre spesifikasjonene for dette apparatet. Det er risiko for skade pd apparatet
Fglg sikkerhetsanvisningene fra produsenten pa oppvaskmiddelets emballasje. Oppvask-
middelet er etsende og kan gi forbrenninger i gyne, munn og svelg.

® Drikk ikke vann fra oppvaskmaskinen. Det kan veere rester av oppvaskmiddel i maskinen.
® Lukkalltid dgren etter at du har tatt ut eller satt noe inn i maskinen for & forhindre skade

Bruk

og hindre at noen faller pa en apen dor.
Ikke sitt eller std p& den dpne dgren

Maskinen er beregnet for bruk i vanlig husholdning. Ikke bruk maskinen til kommersielt
og industrielt formal eller for noe annet formal.

Ikke bruk maskinen til annet enn det den er tiltenkt. Du vil forhindre fysisk skade av
personer eller forhindre skade pa eiendom.

® Bruk maskinen kun til & vaske husholdningsredskaper som kan vaskes i oppvaskmaskin
o |kke labrannfarlige produkter eller gjenstander som er fuktet med brannfarlige produkter

std i eller i nserheten av maskinen. Risiko for eksplosjon eller brann.

Sett kniver og alle skarpe redskaper med spissen ned i bestikkurven De kan ogsa legges
vannrett i den gvre kurven eller i bestikkurven. (Ikke alle modeller har knivkurv).

Bruk kun spesifiserte produkter for oppvaskmaskiner (oppvaskmiddel, salt og skyllemid-
del)

Alle andre typer salt som ikke er spesielt beregnet for bruk i oppvaskmaskiner vil skade
vannavherderen

Fyll maskinen med salt fgr du starter et vaskeprogram. Saltkornene og saltvannet kan
fore til korrosjon eller lage hull i bunnen av maskinen.



Sikkerhetsinformasjon

Fyll aldri i andre stoffer enn skyllemiddel i skyllemiddelbeholderen (f. eks. oppvaskmiddel
eller flytende oppvaskmiddel) Dette kan skade maskinen.

Pass pa at spylearmene kan bevege seq fritt fgr du starter et oppvaskprogram

Hvis du &pner dgren mens maskinen er i gang, kan det sive ut varm damp Det er fare for
forbrenning.

Ikke ta noe ut maskinen fgr oppvasksyklusen er slutt

Rengjaring og stell

SI& av apparatet og trekk stppselet ut av stikkontakten fgr vedlikeholds- eller rengjo-
ringsarbeid.

Ikke bruk brannfarlige produkter eller produkter som kan fgre til korrosjon.

Bruk ikke apparatet uten filtrene Forsikre deg om at filtrene er korrekt montert Ukorrekt
installasjon vil fgre til utilfredsstillende vaskeresultater og skader pd apparatet

Ikke bruk hgytrykksspyler eller damp til & rengjgre maskinen. Risiko for elektrisk stgt eller
skade pa produktet

Montering

Kontroller at maskinen ikke har transportskader. Ikke kople til en skadet maskin. Kontakt
leverandgren ved behov.

® Fjern all emballasje fgr apparatet tas i bruk.
® Stream- og rerinstallasjon, montering og vedlikehold av maskinen mé bare utfares av en

fagleert person. Dette for & hindre skade pé konstruksjonen eller personskade.

o Kontroller at stgpselet er trukket ut av stikkontakten under installasjon.
® |kke bor hull i noen av sidene pd maskinen. Dette for & hindre skade p& hydrauliske og

elektriske komponenter.
Viktig! Overhold anvisningene i vedlagte mal:

- For & montere maskinen.

- For & montere innbygningsdaren.

- For & kople til vann og avlgp.

Serg for at gulvet under og seksjonene ved siden av maskinen er forsvarlige.

Forholdsregler ved frost

Unngd & sette oppvaskmaskinen et sted der temperaturen er under 0 °C.
Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for frostskade.

Vanntilkopling

Bruk nye slanger til & kople maskinen til vanntilfgrselen. Unngd brukte slanger.
Kontroller rgrene far tilkobling. La vannet renne i noen minutter fgr du kopler til inn-
taksslangen.

Pass pa sa du ikke klemmer eller p4 annen méate skader vannslangene nar du installerer
maskinen.

e Kontroller at vanntilkoplingene er tette, s& du unngar vannlekkasjer.
® Fgrste gang du bruker maskinen, ma du kontrollere at det ikke lekker vann fra slangene.
® Vanninntaksslangen har doble vegger, innvendig stremkabel og sikkerhetsventil. Vann-

inntaksslangen er bare under trykk nar vannet renner. Hvis det er lekkasje i vanninn-
taksslangen, avbryter sikkerhetsventilen det rennende vannet.

- Veer forsiktig nér du kopler til vanninntaksslangen:



Sikkerhetsinformasjon

- lkke legg vanninntaksslangen eller sikkerhetsventilen i vann.

- Hvis vanninntaksslangen eller sikkerhetsventilen blir skadet, mé du straks trekke
stgpselet ut av stikkontakten.

- Kontakt servicesenteret for & fa skiftet vanninntaksslangen med sikkerhetsventil.

ADVARSEL
Farlig spenning.

Elektrisk tilkopling

Apparatet mé veere jordet

Pass pa at de elektriske dataene pd merkeplaten er i samsvar med stremforsyningen du
bruker ellers.

Bruk alltid korrekt installert, statsikker stikkontakt.

Ikke bruk doble stikkontakter, skjgteledninger eller lignende. Det er fare for brann.

Ikke skift eller bytt nettkabelen. Ta kontakt med servicesentret.

Pass pa at du ikke klemmer eller skader nettstapselet og kabelen bak maskinen.
Forsikre deg om at kontakten er tilgjengelig etter installasjon

Ikke trekk i kabelen nar du trekker stgpselet ut av stikkontakten. Trekk alltid i selve stop-
selet.

Innvendig belysning

Denne oppvaskmaskinen er utstyrt med innvendig lys som slar seg p& nar dgren dpnes og
av ndr den lukkes.

& ADVARSEL
Synlige led-stréler, ikke se direkte inn i stralen.

LED-lampen er KLASSE 2 i samsvar med IEC 60825-1: 1993 + A1:1997 + A2:2001.
Stralenes bglgelengde: 450 nm
Maksimum utsendt energi: 548 pW

@ Ta kontakt med servicesentret for & bytte ut det innvendige lyset.
Trekk stgpselet ut av stramuttaket far du skifter ut den innvendige lampen.

Servicesenter

Bare godkjent tekniker kan reparere eller jobbe med maskinen. Ta kontakt med service-
sentret.



Produktbeskrivelse

® Bruk kun originale reservedeler

Kassere maskinen
® For & forhindre risikoen for fysisk skade eller skade p& maskinen:
- Trekk stgpselet ut av stikkontakten
- Kutt av stramkabelen og kast den.

- @delegg dorlasen. Dette forhindrer at barn eller sma dyr stenges inne i maskinen. Det
er fare for kvelning

& ADVARSEL
Oppvaskmidlene er farlige og kan forarsake korrosjon!
® Hvisdetskjer en ulykke med disse oppvaskmidlene, ma du kontakte det lokale giftsenteret

og lege.

® Hvis oppvaskmidlene kommer inn i munnen, mé du kontakte det lokale giftsenteret og
lege.

® Hvis oppvaskmidlene kommer inn i gynene, ma du straks kontakte lege og skylle @ynene
med vann.

® Oppbevar oppvaskmidlene pa et sikkert sted og utenfor barns rekkevidde.
® La ikke maskindgren std dpen nar det er oppvaskmidler i oppvaskmiddelbeholderen.
® Fyll fgrst oppvaskmiddelbeholderen rett fgr du starter et oppvaskprogram.

Produktbeskrivelse

@vre kurv

Justeringshjul for innstilling av vannhardheten
Saltbeholder

Oppvaskmiddelbeholder

Skyllemiddelbeholder



Betjeningspanel

I Typeskilt

Filtre

Bl Nedre spylearm
Bl 0vre spylearm
@verste spylearm

Tidsstrale

Ved hjelp av tidsstralen vet du alltid hvor lang tid som gjenstar av oppvaskprogrammet og
status til tidsforvalget.

En farget lysstrale pa kjgkkengulvet viser hvor lang
tid som gjenstar av oppvaskprogrammet eller ned-
tellingen til tidsforvalget.

Det er mulig & endre fargen pd tidsstrélen slik at

den har riktig kontrast i forhold til kjgkkengulvet

og dermed synes best mulig. Du kan velge mellom
ni forskjellige farger. Se betjeningspanelet nar det
gjelder & velge farge. N

@ Hvis oppvaskmaskinen er montert i hgyskap og har @
en fluktende der under, vises ikke tidsstralen.

Tid som gjenstar av vaskeprogrammet

o Tidsstralen viser oppvaskprogrammets varighet.

e Tiden reduseres i trinn pa 1 minutt.

o Nar oppvaskprogrammet er fullfgrt, vises en null pa kjgkkengulvet.

o Tidsstralen slokker automatisk 10 minutter etter at oppvaskprogrammet er ferdig, hvis enheten
er utstyrt med automatisk utkoblingsfunksjon. Se "Velge og starte et vaskeprogram".

Tidsforvalg
e Tidsstralen viser nedtellingen for tidsforvalget i trinn pa 1 time (24 t, 23 t osv.).

Betjeningspanel

‘ ormon
EL)TQ OFF (Q %f&n i

Pa/av-knapp

Bla gjennom-knapper
Display
OK/Start-knapp
Tilvalg-knapp

@ Meldingene i displayet og lydsignalene hjelper deg med & betjene maskinen.



Betjeningspanel

Bla gjennom-knapper

Med disse knappene kan du:
® velge et oppvaskprogram i oppvaskprogram-menyen,
® velge tilvalg i tilvalg-menyen.

OK/Start-knapp

Bruk denne knappen til &:
® bekrefte eller lagre et tilvalg i minnet,
® starte et oppvaskprogram

Tilvalg-knapp

Bruk denne knappen til & velge tilvalg.
Slik velger du et tilvalg:

1. SIa& pd apparatet.
2. Trykk pa tilvalgsknappen displayet viser menyen med mulige tilvalg.
3. Trykk pé en av bla gjennom-knappene for & g& gjennom menyen og velge tilvalg.
4. Trykk pa OK/Start-knappen for & bekrefte eller dpne undermenyen.
5. Trykk pa en av bla gjennom-knappene for & velge innstilling i undermenyen.
6. Trykk pa OK/Start-knappen for & bekrefte.
7. Trykk pa tilvalg-knappen for & avslutte menyen.
Tilvalg-meny

TIDSFORVALG Dukanvelge fra 1til24 Med denne funksjonen kan du utsette starten pa opp-
timer. vaskprogrammet med et intervall pd mellom 1 og 24
timer.
Nedtellingen for tidsforvalget skjer i trinn pa 1 time
(24, 23, 22 osv.). Den siste timen skjer nedtellingen i
trinn pa 1 minutt (59, 58, 57 osv.).

EXTRA HYGIENE ~ PA Denne funksjonen er mer hygienisk for tallerkener og
AV glass. Under den siste skyllingen gker temperaturen til

68 °C og holder seg pa minst 65 °Ci 10 til 14 minutter.

Denne funksjonen kan brukes i alle oppvaskprogram-

mer, men fungerer ikke i enkelte programmer. Se "Va-

skeprogram".
MULTITAB PA Multitab-funksjonen er beregnet p& kombinerte opp-
AV vaskmiddeltabletter. Se "Multitab-funksjon".
INNSTILLINGER  SPRAK NORSK Du kan stille inn spraket for meldingene i displayet.
Du kan velge mellom forskjellige sprak.
VANNHARDHET Du kan stille inn nivaet pa vannavherderen. Se "Stille

inn vannhardhet".
Du kan velge mellom 10 nivaer.

SKYLLEMIDDEL Du kan aktivere/deaktivere skyllemiddelbeholderen
Dette tilvalget er bare mulig nar multitab-funksjonen
er aktivert.



Betjeningspanel

LYDSTYRKE Du kan justere lydstyrken for alle lydsignaler.
Du kan velge mellom 5 nivaer.
Fabrikkinnstilling: niva 5
Niva 0 = lyden er avslatt

FARGE Du kan velge fargen pa tidsstralen slik at den har riktig
kontrast i forhold til kjgkkengulvet ditt.
Du kan velge farger mellom niva 1 og 9.
Niva 0 = ingen lysstrale.
Fabrikkinnstilling: niva 1

LYSSTYRKE Du kan gke eller redusere lysstyrken i displayet.
Du kan velge mellom 10 nivaer.
Fabrikkinnstilling: niva 10

Display
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|
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De smé strekene viser fremdriften i oppvaskprogrammet.

Meldinger: oppvaskprogrammer, funksjoner og tilknyttede programfaser vises i denne
delen av displayet.

Symboler

Symboler

(@, TIDSFORVALG - tennes nér det er valgt tidsforvalg og mens nedtellingen er i gang.

@ MULTITAB - tennes nar funksjonen er valgt.
o) LYDSTYRKE - tennes nar lydsignalene er deaktivert (nivé 0).

6" EXTRA HYGIENE - tennes nér den aktuelle funksjonen og/eller vaskeprogrammet INTENSIV
PRO er valgt.



For forste gangs bruk

For farste gangs bruk

SI& pa maskinen for farste gang - velge sprak i displayet

1. SI& pa maskinen.
2. Nardisplayet viser LANGUAGE ENGLISH og ordet ENGLISH blinker, kan du bekrefte eller
endre sprak.

- Trykk pa OK/Start-knappen for & bekrefte.
- Trykk pa en av bla gjennom-knappene hvis du vil velge et annet sprak, og trykk pa
OK/Start-knappen for & bekrefte.
3. Trykk pé tilvalg-knappen for & avslutte menyen.

Se instrukser for hvert trinn i prosedyren:

1. Kontroller at vannavherderen er justert i forhold til vannhardheten i omradet ditt. Juster
vannavherderen ved behov.

Fyll saltbeholderen med spesialsalt for oppvaskenheter.

Fyll skyllemiddel i skyllemiddelbeholderen.

Sett inn servise og bestikk i maskinen.

Velg korrekt oppvaskprogram pé bakgrunn av mengden servise og grad av smuss.

Fyll oppvaskmiddelbeholderen med riktig mengde oppvaskmiddel.

7. Start oppvaskprogrammet.

@ Hvis du bruker kombi-oppvaskmiddeltabletter ("3i1","4i1","5i1"), se "Multitab-funksjon".

O oA W

Stille inn vannhardhet

Avherderen fjerner mineraler og salt fra vannet som tilfgres maskinen Mineraler og salt kan
pavirke apparatets funksjon i negativ retning

Tilsvarende skalaer maler vannets hardhet:

e Tyske grader (dH°)

® Franske grader (°TH)

o mmol/l (millimol for hver liter - internasjonal enhet for vannhardhet)

o Clarke-grader.

Still inn avherderen Kontakt om ngdvendig kommunen eller vannverket.

Vannhardhet Innstilling av vannhardhet

70 91 = 125 9,1-125 64 - 88 21
43 -50 76 - 90 76-90 53 -63 21 9
37 -42 65-75 65-75 46 - 52 2 1) 8
29 - 36 51 - 64 51-64 36 - 45 2 1) 7
23-28 40 - 50 40-50 28 -35 21 6

19 - 22 33-39 33-39 23-27 21 51)



Bruke oppvaskmaskinsalt

Vannhardhet Innstilling av vannhardhet

15-18 26 - 32 2{61=1312 18 - 22

11-14 1197225 18) = 25 1I35=2117 1 3
4-10 7-18 07-18 5-12 1 2
<4 <7 <07 <B 12 12

1) Fabrikkinnstilt posisjon.
2) Ikke nedvendig & bruke salt.

@ Du ma justere avherderen manuelt og elektronisk

Manuell innstilling

Drei pa innstillingshjulet for vannhardhet til posi-
sjon 1 eller 2 (se tabell).

Elektronisk innstilling

Apne tilvalg-menyen.

Ga til INNSTILLINGER .

Trykk p& OK/Start-knappen for & bekrefte.

Ga til VANNHARDHET .

Trykk p& OK/Start-knappen for & bekrefte.

Bruk bla gjennom-knappene til velge nivdet pa vannavherderen. Se tabellen for valg av
riktig niva

7. Trykk pa OK/Start-knappen for & bekrefte.

8. Trykk pa tilvalg-knappen for & avslutte menyen.

O~ W =

@ Hvis vannavherderen stilles elektronisk til niva 1, forblir saltindikatorlampen slokket.

Bruke oppvaskmaskinsalt

Slik fyller du saltbeholderen:



Bruk av oppvaskmiddel og skyllemiddel

1. Drei lokket mot urviseren for & dpne salt-
beholderen.

2. Hell 1 liter vann i saltbeholderen (bare
forste gang du fyller salt).

3. Bruk trakten til & fylle salt i saltbeholde-

ren.

4. FHern saltsgl rundt dpningen pa beholde-
ren.

5. Drei lokket med viserne for & lukke salt-
beholderen.

@ Det er normalt at det renner vann fra saltbe-
holderen nar du fyller den.

Nar saltbeholderen er tom, vises en melding i displayet: FYLL SALT

Meldingen vises ikke mens et oppvaskprogram gar.

Etter at du har fylt saltbeholderen, kan meldingen fortsatt visesi noen timer Dette har ingen
ting & si for enheten.

Bruk av oppvaskmiddel og skyllemiddel

Bruke vaskemiddel

@ for & hjelpe miljget, ikke bruk mer enn riktig mengde med oppvaskmiddel.
Folg anbefalingene til produsenten av oppvaskmiddel pa forpakningen.

Ga frem som fglger for & fylle oppvaskmiddelbeholderen:

1. Trykk pa utleserknappen & for & dpne lokket Bl i vaskemiddelskuffen.

2. Ha vaskemiddel i skuffen. [l .

3. Hvisvaskeprogrammet har en forvasksyklus, ha litt vaskemiddel i den innerste delen av
daren.

4. Hvis du bruker oppvaskmiddeltabletter, legger du tabletten i oppvaskmiddelbeholderen

.



Multitab-funksjon

i)

5. Lukk rengjoringsmiddeldispenseren. Trykk pa lokket til det klikker pa plass.

Forskjellige oppvaskmiddelmerker vil ha forskjellig opplasningstid Dette innebaerer at noen
typer tabletter ikke vil utnyttes helt i korte oppvaskprogrammer Derfor bar du bruke lengre
oppvaskprogrammer nar du bruker oppvaskmiddeltabletter, for & sikre at alle rester etter
oppvaskmiddelet blir fiernet

Bruke skyllemiddel

(i)

(i)

Skyllemiddelet gjar at serviset tgrkes uten striper og flekker.
Skyllemiddelbeholderen tilsetter automatisk skyllemiddel under den siste skyllefasten.

Ga fram pé folgende mate for & fylle skyllemiddelbeholderen

1. Trykk pa utlgserknappen B for & apne lokket B i skyllemiddelskuffen.

2. Fyll opp skyllemiddelbeholderen B8 med skyllemiddel. Merket "maks" viser maks-nivaet.

3. Tark bort skyllemiddelsgl med en absorberende klut for & unngé for mye skumdannelse
under vaskeprogrammet.

4. Lukk skyllemiddelbeholderen. Trykk pa lokket til det klikker pa plass.

Nar skyllemiddelbeholderen er tom, vises en melding i displayet: FYLL SKYLLEMIDDEL .
Meldingen vises ikke mens et oppvaskprogram gar.

Juster skyllemiddeldoseringen

Fabrikkinnstilling posisjon 3.

Du kan stille inn skyllemiddeldoseringen p& mellom posisjon 1 (lavest dosering) og posisjon
4 (hpyest dosering).

Drei pa skyllemiddelvelgeren 3 for & gke eller reduserer doseringen.

Multitab-funksjon

Multitab-funksjonen er beregnet pd kombinerte oppvaskmiddeltabletter.

Disse tablettene inneholder oppvaskmiddel, skyllemiddel og salt for oppvaskmaskiner. Noen
typer tabletter kan inneholde andre midler.

Kontroller om disse midlene er egnet for vannhardheten der du bor. Les anvisningene fra
produsenten.

Hvis du stiller inn multitab-funksjonen, forblir den aktivert inntil du deaktiverer den.
Multitab-funksjonen deaktiverer tilfgrselen av skyllemiddel og salt.

Multitab-funksjonen deaktiverer meldingene vedrgrende salt og skyllemiddel.

Hvis du bruker multitab-funksjonen, kan programtiden bli lengre.

Aktiver multitab-funksjonen fgr du starter et oppvaskprogram.
Du kan ikke aktivere multitab-funksjonen etter at programmet har startet.

Aktivere multitab-funksjonen
® (34 til tilvalg-menyen og aktiver multitab-funksjonen. Se "Betjeningspanel”.

Slik deaktiverer du multitab-funksjonen og bruker separat oppvaskmiddel, salt og
skyllemiddel:
1. G4 til tilvalg-menyen og deaktiver multitab-funksjonen. Se "Betjeningspanel”.



Sette inn servise og bestikk

SR N

Fyll saltbeholderen og skyllemiddelbeholderen.

Still vannhardheten til hgyeste niva.

Kjor et oppvaskprogram uten oppvask.

Still inn vannavherderen i forhold til vannhardheten i omradet ditt.
Juster skyllemiddeldoseringen.

Sette inn servise og bestikk

@ Se heftet "Eksempler pa ProClean oppvask'.

Generelle rad og tips

Bruk ikke apparatet til vasking av produkter som kan suge opp vann (f.eks. svamper, kjok-
kenhandklzer.)

For du setter inn bestikk og servise ma du gjgre folgende:

- Fjern resten av matvarer.
- Blotgjer rester av fastbrent mat i panner.
Nar du setter inn servise og bestikk mé du gjore faolgende

Sett dype gjenstander (f. eks. kopper, glass, kjeler osv.) med &pningen ned
Forsikre deg om at ikke vannet kan samle seg i hulrom og fordypninger

Pass pé at bestikk og servise ikke klistrer seg sammen.

Forsikre deg om at ikke glassene star helt inntil andre glass

Legg sma gjenstander i bestikkurven

Bland skjeer med andre bestikkdeler for & hindre at de legger seg i hverandre.
- Plasser alle gjenstandene slik at vannet kan na alle overflatene

® Plastredskaper og panner med teflonbelegg har en tendens til & samle vanndréper
® Plasser lette redskaper i den gvre kurven Forsikre deg om at gjenstandene ikke kan bevege

seg

Holdere til glglass

Disse spesialholderne gjor at glglass star stedig i
enheten.
Hvis du ikke bruker glglassholderne, kan du:

sl& opp holderne,
fierne holderne og statten.




Oppvaskprogram

Fierne holderne og skyve stgtten bakover for 3

fierne den. <= /_'\>/

Hvis du trenger & bruke glglassholderne igjen, sky-
ver du stgtten frem, fester den og monterer hol-
derne. c

ADVARSEL
Veer forsiktig nér du fjerner eller fester stgttene.

Oppvaskprogram
Oppvaskprogram
Program Grad avsmuss | Oppvasktype Programbeskrivelse | EXTRA HYGIENE -
IS
EXTRA SILENT ~ Normalt skit-  Servise og be- Forvask Ja, uten virkning.
tent stikk Hovedvask 50 °C
1 mellomskylling
Klarskylling
Tarking
AUTOMATIKK 1) Uavhengig av ~ Servise, bestikk, ~ Forvask Ja, med virkning.
smussgrad gryterog panner Hovedvask 45 °C eller
70 °C
1 eller 2 mellomskyl-
linger
Klarskylling
Torking
30 MINUTTER 2 Normalt eller  Servise og be- Hovedvask 60 °C Ja, med virkning.

litt skittent stikk Skylling



Oppvaskprogram

Program Grad avsmuss | Oppvasktype Programbeskrivelse | EXTRA HYGIENE -
funksjon

INTENSIV PRO

ENERGISPA-
RING 3

50 MINUTTER

45° GLASS

SERVISEV.

FORSKYLLING

Meget skittent = Servise, bestikk,
gryter og panner

Normalt skit-  Servise og be-

tent stikk

Litt skittent Servise og be-
stikk

Normalt eller ~ @mfintlig servise

litt skittent 0g bestikk

Med dette programmet kan du
varme serviset for bruk eller fjerne
stgv fra servise som ikke er brukt
pa lang tid.

Med dette programmet far servi-
set en rask skylling for & hindre at
matrester setter seg fast og det
oppstar vond lukt i enheten.

Ikke bruk oppvaskmiddel med det-
te programmet.

Forvask
Hovedvask 70 °C
1 mellomskylling
Klarskylling
Tarking

Forvask
Hovedvask 50 °C
1 mellomskylling
Klarskylling
Tarking

Hovedvask 55 °C
1 mellomskylling
Klarskylling

Hovedvask 45 °C
1 mellomskylling
Klarskylling
Torking

1 varm skylling

1 kaldskylling

Dette oppvaskpro-
grammet omfat-
ter EXTRA HYGIE-
NE -funksjonen.
Det er ikke n@d-
vendig a velge
funksjonen.

Ja, med virkning.

Ja, med virkning.

Ja, uten virkning.

Ja, uten virkning.

Ja, uten virkning.

1) Enheten justerer temperaturen og vannmengden automatisk. Dette avhenger av om enheten er full eller ikke,
samt hvor skitten oppvasken er. Programvarigheten og forbruket kan variere.
2) Nar oppvasken er lite skitten, er dette programmet tidsbesparende og gir et perfekt vaskeresultat.

3) Testprogram for testinstitutter. Se medfolgende hefte nar det gjelder testdata.
Forbruksverdier

EXTRA SILENT
AUTOMATIKK
30 MINUTTER
INTENSIV PRO
ENERGISPARING
50 MINUTTER
45° GLASS

1.1-12
09-17
08

15-17
09-10
1,0-11
08-09

Energi (kWh)

Vann (liter)

9-11
8§-15
S

13-15

9 =11

10 - 11
11-12



Velge og starte et vaskeprogram

ey o

SERVISEV. 08 4
FORSKYLLING 0,1 4

1) Displayet viser programvarigheten.

@ Trykket og temperaturen pa vannet, variasjoner i stramforsyningen og mengden som skal
vaskes opp kan endre disse verdiene.

Velge og starte et vaskeprogram

SI& pa enheten.

Velg tilvalg hvis det er ngdvendig. Se "Betjeningspanel”.

Velg et oppvaskprogram. Se tabellen "Oppvaskprogram".

Trykk pa OK/Start-knappen.

- Nar salt- og/eller skyllemiddelbeholderen er tom, vises de aktuelle meldingene i di-
splayet. Oppvaskprogrammet vil da ikke starte nar du lukker doren. Trykk pa OK/Start-
knappen igjen.

5. Lukk dgren. Oppvaskprogrammet eller nedtellingen for tidsforvalget starter automatisk.

- Nar nedtellingen for tidsforvalg er ferdig, starter oppvaskprogrammet automatisk.

Eal e

@ Fyll salt- og/eller skyllemiddelbeholderen nar enheten er tom og for du starter et oppvask-
program.

@ Hvis du har valgt tidsforvalg og dpner dgren til enheten, avbrytes nedtellingen. Nar du
lukker deren, vil nedtellingen begynne fra det punktet den ble avbrutt.

Avbrudd av et oppvaskprogram
e Apne doren til oppvaskmaskinen.
- Vaskeprogrammet vil stanse.
o Lukk dgren.
- Vaskeprogrammet fortsetter fra det stedet det ble avbrutt.

Slik avbryter du et oppvaskprogram eller et tidsforvalg

@ Hvis et oppvaskprogram eller et tidsforvalg ikke er startet, kan du endre valget.
Nar et oppvaskprogram eller et tidsforvalg er i gang, er det ikke mulig & endre valget.
Oppvaskprogrammet eller tidsforvalget ma avbrytes og du mé velge pé nytt.

@ Nar du avbryter tidsforvalget, avbrytes ogsd det valgte oppvaskprogrammet automatisk.
Du ma velge oppvaskprogrammet pa nytt.

Hold OK/Start-knappen og funksjonsknappen for tilvalg inne samtidig.

Slipp knappene nér displayet viser meldingen AVBRYTE 7.

Trykk p& OK/Start-knappen for & bekrefte og avbryte oppvaskprogrammet.
Kontroller at det er oppvaskmiddel i oppvaskmiddelbeholderen fgr du starter et nytt
oppvaskprogram.

bl



Stell og rengjering

Nar oppvaskprogrammet er slutt

® Enheten stopper automatisk.
® Lydsignalene hores.
1. Apne daren til enheten.

- Displayet viser meldingene PROGRAM SLUTT og SLA AV .
@ Hvis salt- og/eller skyllemiddelbeholderen er tom, vises de aktuelle meldingene i displayet.

2. Sl4 av enheten.
3. For bedre tgrkeresultater, bar dgren veere apen i noen minutter.

Automatisk av

Automatisk av-funksjonen slar av maskinen 10 minutter etter at vaskeprogrammet er fer-
dig.
Dette bidrar til & redusere energiforbruket.

Ta ut oppvasken.

® |a serviset avkjole seqg for du tar det ut av oppvaskmaskinen Varmt servise er gmfintlig
mot stot

® Tgm den nedre kurven fgrst, og deretter den gvre

® Det kan vaere vann pa sidene og pa dgren til oppvaskmaskinen fordi det rustfrie stalet
gradvis blir kaldere enn serviset

Stell og rengjgring

For & fjerne og rengjgre filtrene

Skitne filtre forer til darligere vaskeresultater. Selv om det er sveert lite vedlikehold med
disse filtrene, anbefaler vi at du sjekker dem regelmessig og rengjer dem om ngdvendig.

1. For & fjerne filteret (A), ma du vri det mot
urviseren og deretter trekke det ut fra fil-
teret (B).




Hva ma gjores, hvis...

For a

For a

2. Filter (A) har to deler. For & demontere fil-
teret, trekker du dem fra hverandre.

3. Rengjer delene grundig under rennende
vann.

4. Sett sammen de 2 delene av filteret (A) og
trykk. Pass pé at de sitter inni hverandre
som de skal.

5. Ta ut filteret (B).

6. Rengjor filteret (B) under rennende vann.

7. Sett filteret (B) tilbake pa sin opprinnelige
plass. Pass pd at det er montert riktig un-
der de to faringene (C).

8. Sett filteret (A) pa plass i filter (B), og drei
det med urviserne til det er last.

rengjore spylearmene

Fiern ikke spylearmene

Hvis matrester blokkerer hullene i spylearmene, kan du fjerne dem med en tannpirker.
rengjgre de utvendige flatene

Rengjgr de utvendige overflatene p& oppvaskmaskinen og betjeningspanelet med en fuktig,
myk klut Bruk kun ngytrale rengjaringsmidler Du méa aldri bruke skurende vaskemidler,
skuresvamper eller Igsemidler (f.eks. aceton).

Hva ma gjares, hvis...

Oppvaskmaskinen vil ikke starte eller den stopper under drift.
Prov forst & finne en lgsning pa problemet (se tabellen). Hvis ikke mé du ta kontakt med
servicesentret.

Feilfunksjon Feilkode Mulig arsak Mulig lgsning

Enheten tar ikke inn e Etlydsignal varsler.  Vannkranen er stengt. Apne vannkranen.
vann. * Displayet viser mel-

dingen APNE

VANNKRANEN .



Hva mé gjares, hvis...

Feilfunksjon Feilkode Mulig arsak Mulig Isning

Enheten tammes ikke e Et lydsignal varsler.

for vann. ® Displayet viser mel-
dingen PUMPE
BLOKKERT .

Lekkasjestoppsyste- o [t lydsignal varsler.

met er aktivert. ® Displayet viser mel-

dingen SERVICE
30

Programmet starter ik-
ke.

Vanntrykket er for lavt.

Vannkranen er blok-
kert eller full av kalk.

Filteret i vanninntaks-
slangen er tett.

Vanninntaksslangen er
ikke korrekt tilkoblet.

Vanninntaksslangen er
skadet.

Avlgpsrgret pa vasken
er blokkert.

Vannavlgpsslangen er
ikke korrekt tilkoblet.

Vannavlgpsslangen er
skadet.

Doren er apen. Di-
splayet viser meldin-
gen LUKK D@REN .

Stepselet er ikke satt i.

Sikring har gatt i sik-
ringsskapet.

Du har valgt tidsfor-
valg.

Kontakt det lokale
vannverket.

Rengjer vannkranen.
Rengjer filteret.

Forsikre deg om at til-
koblingen er utfert
korrekt.

Kontroller at vanninn-
taksslangen ikke er
skadet.

Rengjer avigpsreret pa
vasken.

Forsikre deg om at til-
koblingen er utfort
korrekt.

Kontroller at vannav-
Ippsslangen ikke er
skadet.

Steng vannkranen og
ta kontakt med servi-
cesenteret.

Lukk dgren pa riktig
mate.

Sett stopslet i stikkon-
takten.

Skift sikring.

Se "Velge og starte et
vaskeprogram" hvis du
vil avbryte tidsforval-
get.

Etter at kontrollen er utfart, starter du enheten. Programmet fortsetter fra det stedet det

ble avbrutt.

Hvis feilfunksjonen eller feilkoden opptrer igjen, ma du ta kontakt med et serviceverksted.
Hvis displayet viser andre feilkoder, ma du ta kontakt med servicesenteret.

Du finner dataene som servicesenteret trenger pa typeskiltet.
Vi anbefaler at du skriver ned disse opplysningene her:



Hva ma gjores, hvis...

Modell (MOD.)
Produktnummer (PNC)

Serienummer (S.N.)

Vaskeresultatene og tarkeresultatene er ikke tilfredsstillende

Mulig arsak Mulig l@sning

Serviset er ikke rent.

Det er kalkflekker pa serviset.

Det er striper, melkeaktige flek-
ker eller blalig belegg pé glass
0g servise.

Vanndréper har torket pa glass
0g servise.

Serviset er vatt.

Serviset er vatt og matt.

Det valgte oppvaskprogram-
met passer ikke til typen servise
eller smuss.

Kurvene ble ikke lastet riktig,
vannet kom ikke i kontakt med
alle flater.

Spylearmen kunne ikke rotere
fritt, fordi serviset var plassert
feil

Filtrene er skitne eller ikke riktig
montert og installert.

Det ble brukt for lite eller ikke
noe oppvaskmiddel

Saltbeholderen er tom.

Feil justering av vannmykner

Lokket til saltbeholderen er ikke
skikkelig lukket.

Det er for mye skyllemiddel.

Det er for lite skyllemiddel.

Oppvaskmiddelet kan veere ar-
saken.

Du har angitt et vaskeprogram
uten tgrkefase eller med korte-
re torkefase.

Skyllemiddelbeholderen er
tom.

Multitab-funksjonen er pa.
(Skyllemiddelbeholderen er
slatt av automatisk).

Slik aktiverer du skyllemiddelbeholderen
e (34 til tilvalg-menyen og aktiver skyllemiddelbeholderen.

Pass pa at oppvaskprogrammet
som er valgt passer til typen
servise eller smuss.

Fyll kurvene pa riktig mate.

Pass pa at feil oppsetting av la-
sten ikke forer til at spylerar-
mene blokkeres.

Serg for at filtrene er rene og
riktig installert og montert.

Pass pa at nok oppvaskmiddel
brukes.

Fyll saltbeholderen med spe-
sialsalt for oppvaskenheter.

Juster avherderen.

Serg for at saltbeholderdekselet
er skikkelig lukket.

Reduser skyllemiddeldoserin-
gen.

@k skyllemiddeldoseringen.

Prgv en annen type oppvask-
middel.

La deren sté pa glott i et par
minutter fgr du tar ut serviset.

Fyll skyllemiddel i skyllemiddel-
beholderen.

Aktiver skyllemiddelbeholde-
ren. Se "Hvordan aktivere/de-
aktivere skyllemiddelbeholde-

ren-.

Se "Betjeningspanel”.



Tekniske data

Tekniske data

Mal Bredde 596 mm
Hoyde 818 - 898 mm
Dybde 550 mm
Vanntrykk Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimum 8 bar (0,8 MPa)
Vanntilforsel Kaldt vann eller varmt vann maksimum 60 °C
Kapasitet Antall kuverter 12

1) Koble vanninntaksslangen til en kran med 3/4-tommers gjenger.

@ Typeskiltet pa den indre kanten av dgren viser informasjon om den elektriske tilkoplingen.

@ Hvis varmtvannet kommer fra alternative energikilder som er mer miljevennlige (for ek-
sempel solcellepaneler, fotoelektriske paneler og vindkraft), benyttes en varmtvannstilfarsel
for & redusere apparatets energiforbruk.

Miljgvern

Symbolet )5 { pa produktet eller pd emballasjen viser at dette produktet ikke ma behandles
som husholdningsavfall. Det skal derimot bringes til et mottak for resirkulering av elektrisk
og elektronisk utstyr. Ved & sgrge for korrekt avhending av apparatet, vil du bidra til &
forebygge de negative konsekvenser for miljg og helse som gal handtering kan medfare.
For naermere informasjon om resirkulering av dette produktet, vennligst kontakt
kommunen, renovasjonsselskapet eller forretningen der du anskaffet det.

Resirkuler materialet med symbolet ¢ Plasser emballasjen i riktige beholdere for resirku-
lering.



CopepxaHue

Bnarogapum Bac 3a TO, YTO BbiGpPany 04HO M3 HaLMX
BbICOKOKa4Y€CTBEHHbIX U3OEeNiA.

UTto6bl 06ecneuntb onTuManbHyto 1 6ecnepeboriHyto paboTy npubopa,
BHMMAaTENbHO NpoynTanTe Hactoswee PykoBoacTeo. 310 no3sonuT
BbINOMHATL BCE onepauun Hanbonee npaBuibHbIM U 3 EKTUBHBLIM
o6pa3zoM. [1ns Toro 4Tobbl B HY)KHbIV MOMEHT BCErga MoXHO ObIno
CBEpUTbLCH C HacTosAWwum PyKOoBOACTBOM, pEKOMEHAYEM XPaHUTb €ro B
HagexHom mecTe. [1pocnm Takke nepegaTtb €ro HOBOMY BriagesnbLy
npubopa B cnyvae Npogaxu unm ycTymnku.

Hapgeewmcs, 4To HOBbI NpMBOp AOCTaBUT BaM MHOIO pagocTMy.

CopepxaHue
MHCTpYKUMM No akcnnyaTayun 49 Kcnonb3oBaHune conu ans
CBefieHuns o TexHWKe 6e3onacHocTy MOCYAOMOEHHLIX MaLlnH 60
49 lcnonb3oBaHWe MOIOLLEro CpeacTea u
BesonacHocTb geTen n nuuy ¢ oronackueartens 61
OrpaHUYeHHbIMW BO3MOXHOCTAMM Vcnonb3oBaHue MoLLmnX cpeacTs
49 61
O6Lwwme npaBuna TEXHUKK Mcnonb3oBaHue ononackmeaTens
©6es3onacHocCTH 49 62
Okcnnyatayus 50 OTperynupyiTe 403MPOBKY
Yxon v unctka 50 ornonackmBaTens. 62
ycratoska 51 PyHkums Multitab 62
Mepei 110 npeaoTBpaLyenyio 3arpyska cTornoBbIX NpMGopoB 1 nocyabl
3amep3aaHns 51 Py puoop YA 53
MopkntoveHue k Bogonposoay 51
TMOAKNIOYEHME K SNEKTPOCETH 52 Coserbl 63
Jlamnouyka BHYTPEHHEro OCBeLLEeHMS Hepxatenu ans NBHLIX KpyXek 64
52
CepBUCHBI LEHTP 53 [porpammbl MOIK/ 65
YTunusauns nsaenus 53 BbIGOp 1 3anycKk NPOrpaMMbl MOk 67
Onmcahve uspenus 54 MpepbiBaHMe Nporpammbl MOVKM
Jlyy oTcueTa BpemeHu 54 67
MaHenb ynpaenexHus 55 OTMeHa nporpamMmmbl MOVKW UK
KHOMKM MpOoKpyTKM 55 OTNOXEHHOro nycka 3 68
Kronka "OK / Myck" 56 Mpu 3aBepLUEHMN NPOrpamMMbl MOWKN
KHonka "®yHkummn" 56 68
MeHto "OyHKLun" 56 ABTOOTKINIOYEHNE 68
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CBefeHVs No TexHUKe 6e30nacHoCTy
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I'IpaBo Ha N3MEHEeHNsA COXpaHAeTCcA

NHCTpyKUMKM No aKkcnnyartaumm

AN

CBeaeHuns no TexHuke 6e3onacHoOCTU

Mpexae yem NpUcTynaTb K YCTAHOBKE U UCMOMb30BaHUIO, NMPOYTUTE BHUMA-

TENbHO JAaHHOE PYKOBOACTBO:

» anst obecnedeHuns nuyHon 6es3onacHoCTM n 6e30NacHOCTU BaLLEro UMyLLe-
CTBa,

* ONA 3aWmUTbl OKpYXatoLwen cpeapl,

» nns obecnedyeHns npaBunbHoOM paboTbl Npubopa.

Bcerga xpaHute HacTosLLMe NHCTPYKLMM BMeCTe ¢ Npnbopom, faxe ecnu ne-

penaeTe unu npofaeTe ero.

MpounsBoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXAEHMS, Bbi3BaAHHbIE

HenpaswUbHOW YCTAaHOBKOM Y MCNOJSTb30BaHNEM.

BesonacHocTb aeten u 1y € orpaHn4yeHHbiMn BO3MOXXHOCTAMMU

* He pgonyckanTe Kk akcnnyaTtauum npnbdopa nvu, BKovas geTer, C orpaHu-
YEHHbIMY PUINYECKUMUI U MCUXUYECKUMN (PYHKLNSIMM, C HEJOCTATOYHbIM
OnbITOM UM 3HaHMAMK. OHU OOMKHBbI HAXOAUTBLCA NMoA NPUCMOTPOM UK
nony4artb UHCTPYKLMN OT n1La, OTBETCTBEHHOIO 3a MX 6€30MacHOCTb.

» [epxute BCe yNnakoBOYHbIE MaTepuarnbl BHe gocaraemoctu aeten. OHu
MOTYT 3a0OXHYTbCS UINN MOMYYUTb TPaBMy.

+ XpaHuTe Bce MotoLue cpeactea B 6e3onacHom mecTe. He nossonsinTe fe-
TAM NpMKacaTbCA K MOKLUM CpeacTBaM.

* He nognyckanTe geten n Menk1x XMBOTHbIX K Npubopy, Koraa ero Asepua
OTKpbITA.

O6wue npaBuna TexHUkn 6e3onacHoOCTU

* He n3meHsanTe TeXHNYeckne xapakTepmucTmku gaHHoro npubopa. Cyule-
CTBYeT pUCK TpaBMbl U NOBpEXAeHUs npubopa.

* YT06bI NpegoTBpaTUTL 0XOru rnas, pta n ropna, cobnojante MHCTPYKUMM
no TexHnke 6e30NacHOCTM OT NPON3BOANTENS MOKLLErO cpeacTea Ans no-
CYOOMOEYHbIX MALLMH.

* He nente Boay n3 npmbopa. B Hem MoryT ObITb OCTaTkn MOKOLLIErO CpeaCcTBa.

» YT06bI NpeaoTBpaTuUTb TPaBMbl M HE CMOTKHYTLCHA 00 OTKPbLITYIO ABepLy,
BCerga 3akpblBante ABepLy nocne 3arpysku unu pasrpysku npubopa.

* He cagutecb n He BCcTaBaliTe Ha OTKPbLITYIO ABepLyY.



CBefeHVs N0 TEXHWKe 6e30MacHOCTY

OkcnnyaTtauus

HaHHbIi npnbop NpegHa3HadeHa TOMbKO ANns ObITOBOro NpuMmeHeHus. He
nonb3ynTecb NPGOPOM B KOMMEPYECKNX, MPOMBILLIIEHHbIX UK OPYIUX Le-
nax.

He ncnoneayrite npnbop Ana uenen, 4nst KOTOPbIX OH HE NpeAHa3HaYeH.
OT0 NpefoTBpaTUT NONyYeHne TpaBM M NOBPEXAEHNE UMYLLECTBA.
Vcnonk3ayrite npmbop TOMbKO AN MbITbs 6bITOBON NOCYAbl, MPUrOAHOM AN
NOCYy4OMOEYHbIX MaLLVH.

He knaguTe Ha npubop, pAA0M C HUM Ui BHYTPb €ro NIErkoBOCMIaMeHsIo-
LMecsa maTtepuvarnbl Unv N3genus, NponMTaHHbIe JIEFKOBOCMITaMEHSOLLMMU-
cs1 BewlectBamu. CyLiectByeT ONacHOCTb BO3ropaHusi.

Hoxun 1 gpyrue 3aocTpeHHble NpeaMeThbl KnaguTe B KOP3UHY AN CTONOBbIX
npnbopoB OCTpMeM BHU3. ECnn 9TO HEBO3MOXHO, KNaamuTe UX ropu3oHTarnb-
HO B BEPXHIOK KOP3UHY UMK B KOP3WHY AN Hoxen. (KopanHa onsa Hoxen
€CTb He BO BCeX MoAernsix.)

Vcnonb3yiiTe TONbKO yKka3aHHble CPeACcTBa 4115 NOCYAOMOEYHbIX MaLUnH
(motoLLee cpeacTBo, Corb, ononackMBaTenb).

Conb, He NnpeAHa3HayYeHHast 4Nnst NOCYOMOEYHbIX MaLUWH, MOXET noBpe-
OUTb YCTPOWCTBO ANsi CMAr4eHus Boapl.

Hackinarite conb B npnbop o 3anycka nporpaMmmMbl Monku. Kpynuusl conm
UNn coneHas Boga MOryT BbI3BaTb KOPPO3UIO UM MPUBECTM K 06pa3oBaHunio
OTBEPCTUA B gHMLLE Npmbopa.

Hwn B KOem criydyae He 3anuBaiiTe B 403aTOp OfnofackuBaTens apyrme co-
cTaBbl (CPEACTBO AMS YNCTKM NOCYAOMOEYHBIX MALUUH, X1aKoe MotoLlee
CPeACTBO U T.M.). OTO MOXET NPMBECTU K MOBPEXAEHUIO Nprubopa.

Mpexae 4Yem 3anycTuTb NporpaMmMy Moviku, ybeanTtech, 4To pa3bpbl3rnsa-
Tenu moryt cBoboAHO BpallaTbCs.

Ecnu oTkpbITh ABepLy Npnbopa Bo BpeMs ero paboTbl, N3 HEFO MOXET Bbl-
pBaTbCs ropsumii nap. CylecTByeT OnacHOCTb 0XOra KOXMu.

He nsBnekarite nocyay us npmbopa 40 OKOHYaHUS NporpaMmMbl MOVKU.

Yxon v ynctka

Mepen BbINONHEHMEM onepauui NO YNCTKE M YXO4y 3a NpMOBOPOM BbIKIHO-
ynTe €ero 1 BbIHbTE BUIIKY CETEBOTrO LUHYpa U3 PO3ETKU.

He ncnonbk3yiite nerkoBocnnaMmeHsiloLLmMecss matepuarnbl Uny BeLLecTsa,
KOTOpbl€ MOTyT BbI3blBaTb KOPPO3WIO.

He ncnonbayiite npnbop 6e3 punbtpos. Ybeanteck, 4To punbTpbl yCTa-
HOBIEHbI MPaBWIbHO. [py HEMPaBWITbHO YCTaHOBIEHHbLIX (PUMbTPax pe-
3ynbTaTbl MOKM OyayT HEyAOBNETBOPUTENBHBIMU Y BO3MOXHO NMOBPEXAE-
Hue npubopa.

He ncnonb3ynte Ans o4ncTkM Nnpubopa pacnbinsemyto Bogy unu nap. 3to
MOXET NPUBECTU K NMOPAKEHMWIO SNEKTPUYECKUM TOKOM UM NOBPEXOEHMIO
npmnbopa.



CBefaeHVs No TexHUKe 6e30nacHoCTY

YcTaHoBKa

YBegutech, 4To NpMOOP HEe NONYYMIT HAKAKNX MOBPEXAEHWI MPU TpaHCnop-
TMpOBKe. He noakntoyante noBpexaeHHbi npubop. MNMpn HeobxoammocTu
obpaTnTech K NOCTaBLLMKY.

Mepen TeM kak NPUCTYNUTL K 3KCMnyaTaunm, CHUMUTE BCHO YNaKoBKY.
MNogkntoyeHne K aNeKTpPUYECKOM N BOAOMNPOBOOHON CETU, HAcTpolika 1 06-
CNyXMBaHWe OOMKHbI BbINOMHATLCSA TONBbKO KBAanuuuupoBaHHbIM crieyma-
nuctoM. OTo NpefoTBPaTUT NOBpeXAeHe Npubopa 1 NonyYeHne TpaBMbl.
Y6eautechb, 4TO BO BPEMSI yCTAHOBKM BUIKA CETEBOTO LUHYpa U3BreYeHa ns3
PO3ETKN.

YT1o6bl HEe NOBpeaunTb rmapaBinyeckme 1 afiekTpuYeckne KOMMNOHEHTbI, He
cBepnuTe 6okoBblE CTEHKM Npubopa.

BHumaHue! Cobniogalite ykasaHust Ha NPUNOXEHHOW K MalUMHe NUCTOBKE:

— Mo ycTaHoBKe npubopa,

— no cbopke mebenbHOW ABepLUbI,

— MO NOAKMYEHMIO K BOAONPOBOAY U KaHanMsauum.

Y6enuntech, 4To Mebenb Hag 1 psiAoM ¢ NPUOOPOM HaZEXHO 3akpenseHa.

Mepbl N0 NpeaoTBPAaLLEHMIO 3amMmep3aHNs

He ycTaHaBnuBainTe npmbop B MecTax ¢ TemnepaTypoin Huke 0°C.
MponseoguTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBPEXAEHUS, Bbl3BaHHbIE
BO34elCcTBMEM MOpPO3a.

MoaknioyeHune K Bogonposoay

[ns nogkntoveHnsa npubopa K BoAONpPOBOAY UCNOSb3yNTe HOBbIE LUMNAHTU.
He cnepgyet ncnonb3oBaTth ObiBLIKE B yNOTpeONEHMN LWnaHru.
He nogknioyvarite npnbop K HOBbIM Tpybam nnm k Tpydbam, KOTopbIMU JONTO
He nonb3oBanucb. CnycTuTe BOAY B TEYEHMNE HECKONBbKUX MUHYT, 3aTeMm
noaknoyanTe HanNMBHOW LUNAHT.
YBenutech, 4YTO Npu yCTaHOBKe npubopa LwnaHri He 6binu coaBneHbl Unn
MOBPEXAEHBI.
Bo n3bexaHune yTeyek BoAbl MPOBEPbTE rEpMETUYHOCTb BCEX rTMapaBnnye-
CKMUX COeANHEHUN.
Mpn nepeom ncnonb3osaHuun npnbopa ybeantecb B OTCYTCTBUM yTEYEK BO-
Obl B LUNaHrax.
HanuBHON WnaHr UMeeT ABONHYI0 0B0MOYKY, BHYTPEHHUI SNEKTPUYECKUin
kabenb 1 NpefoxpaHUTENbHbIV knanaH. HanueHow wnaHr HaxoguTcst nog
AaBrneHveM TorMbKO BO BpeMsi nodauun Boabl. B cnyyae yTeyku Boabl U3 Ha-
NBHOrO LWMaHra npegoxpaHuTenbHbl KnanaHd npepbiBaeT nogayvy Bogpl.
— ByabTe OCTOPOXHbI NPY NOAKMOYEHWUN HANMMBHOTO LUMAHra:
— He norpyxaiTte HanMBHOW LUNAHT UNK NPeaOXPaHUTENBHbIN KnanaH B
BOAY.
— Ecnv HanvBHOW WNaHr nnv NpeaoxXpaHUTENbHbIN KnanaH noBpexae-
Hbl, HEMEAMNEHHO BbIHBTE BUIKY CETEBOIO LUHYpa U3 PO3ETKM.
— [na 3amMeHbl HANVMBHOTO LUMaHra ¢ NpegoXpaHuTenbHbIM KnanaHom 06-
pallanTecb B CEPBUCHbIN LEHTP.
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BHUMAHMWE!
OnacHoe HanpshkeHue.

MoaknioyeHune K aneKkTpoceTn

Mpnbop AomkeH ObiTb 3a3eMIEH.

YpoctoBepbTeCh, YTO MapaMeTpbl ANEKTPONUTaHUS, YkadaHHble Ha Tabnny-
Ke C TEXHUYECKMMU XapaKTepUCTUKamMmn, COOTBETCTBYIOT MapamMeTpam arek-
TpoceTu y Bac goma.

Bkntoyalite npubop TONbKO B NpaBUilbHO YCTAHOBMEHHYO 3N1EKTPOPO3ETKY
C 3aLLMTHBLIM KOHTaKTOM.

He nonb3ayiTecb NnepexoaHuKammn, CoeanHUTENSMU U yanuHuTensmu. Cy-
LLleCTBYET ONacHOCTb BO3ropaHusl.

He 3ameHsanTe kabernb anektponuTaHns. ObpaTuTecb B CEPBUCHDBIN LIEHTP.
Ybegutech, YTO NpU yCTaHOBKE MaLUUHbI CETEBOWN kKabenb n kabenb c3agn
npmbopa He BbinNu coaBneHbl NN NOBPEXAEHDI.

MpoBepbTe, YTOOLI NOCNE yCTaHOBKM Obln o6ecneyeH 4OCTyn K BUIKE ce-
TEeBOro kabens.

[na oTkntoueHns npubopa oT INEeKTPOCETU He TSHUTE 3a Kabenb 3MeKTpo-
nuTaHus. Bceraa 6eputech 3a camy BUMKY.

INamnoyka BHYTPEHHero oCBeLLeHUst

B naHHoOM npuGope nmeeTcs BHYTPEHHEE OCBELLEHNE, KOTOPOE BKITOYaETCS
MpU OTKPbIBAHUM U BbIKIIOYAETCS NPU 3aKpbiBaHUM OBEpLbl.

& BHMMAHMUE!
CeeToauoaHoe nsnyyeHne B BUAMMON YacTy CrekTpa: He CMOTpUTE NPSIMO Ha
nyy cBeTa.

CeeTtoamogHble namnbl oTHocaTcs K CLASS 2 B coOTBETCTBMM C HOpMaTUBa-
mu [EC 60825-1: 1993 + A1:1997 + A2:2001.

[nvHa BonHbl n3nyyYaemoro ceeta: 450 Hm

MakcumanbHas nany4aemas MowHocTb: 548 mkBT

@ [nsa 3aMeHbl naMnbl BHYTPEHHEro OCBELLEHNS 0GpallaiTeck B CEPBUCHDIN
LEeHTp.
Mepen 3aMeHoi namrbl BHYTPEHHErO OCBELLEHNS BbIHbTE BUITKY CETEBOMO
LLUHYpa 13 PO3ETKN.
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CepBUCHbIV LEeHTp

PeMoHTMpoBaTb NpUMGOP MOXET TONbKO MHXXEHEP, MMEIOLLMIA Ha 3TO paspe-
weHne. ObpaTuTechb B CEPBUCHbIN LIEHTP.
CneayeT ucnosb3oBaTb TOMBLKO OPUrMHasbHbIE 3anacHble YacTy.

YTnnusauyus vsgenus

YTOObI UCKNIOYNTL ONACHOCTb nony4yeHua TpaBMbl U NOBPEXOEHUA:

— BbIHbTE BMNKY CETEBOrO LLUHYpa U3 PO3ETKU.

— O6GpexbTe 1 BbIOPOCLTE CETEBOW LLUHYP.

— YpganuTte 3amok ABepLibl. OTO UCKMIOYNT BO3MOXHOCTb 3aKpblBaHWS BHYT-
pv npubopa geten n Mmenkux XnBoTHbIX. CyLLecTByeT puck cMepTun oT

yOyLbS.

& BHUMAHMUE!
Motowme cpeacrtea ansi NOCYAOMOEYHOM MaLUVHbI ONACHbI U MOTYT BbI3blBaTb
pasgpaxeHue!

Mpn HecyacTHOM crny4vae ¢ ydacTMeM 3TUX MOIKLLMX CPeaCTB HEMEOIEHHO
obpaTtuTechb B perMoHanbHbI TOKCUKOMOrMYECKUA LIEHTP U K Bpayy.

Ecnu motolee cpeacTeo nonano B poT, HEMeANEHHO obpaTnTech B perno-
HanbHbIA TOKCUKOMOTMYECKUIA LIEHTP U K Bpayy.

Ecnu moroLee cpeacTBo nonano B rnasa, HeMearneHHo 0bpaTUTeCh K Bpady
N NPOMOWTE rnasa BOAOW.

Motowyme cpeacTea Anst NOCYAOMOEYHOM MallMHbl XpaHuTe B 6e3onacHom
W HEOOCTYNHOM ANna AeTen mecTe.

He octaBnsanTte gBepLy npnbdopa OTKPbITOW, Koraa B 4O3aTOpe MOKLLEro
CpeAcTBa HaxoaMTCs Motkollee CpeacTBo.

MotoLLiee cpeacTBO cnedyeT noMewaTb B 403aTOP TONbKO Nepez 3anyCckom
nporpamMmmbl MOMKK.



OnucaHve usgenus

OnucaHue nspgenus

BepxHsasa kopanHa

MepekntoyaTenb XeCcTKOCTM BOAbI
EmkocTb ans conu

[osaTop motoLero cpeacTea
[lo3aTop ononackBaTens

A Ta6nuuka ¢ TEXHUYECKUMM AaHHBIMY
PunbTpbI

Bl HwxHwii pa3GpbiarueaTens

IEX Bepxtwii pa36pbirusaterns
lMoTono4HbI pa3bpbl3rnBaTenb

Jly4y oTcyeTa BpemeHu

5narop,ap;| Ny4y OoTCYeTa BpeMeHu Bcerga MOoXXHO y3HaTb BpeMA OO0 OKOH4Ya-
HUA nporpamMmmbl MOWIKM U COCTOSIHUE OTSIOXKEHHOIO nyckKa.



MaHenb ynpasBneHus

LiBeTHOM Nnyy cBeTa npoeuupyeT Ha Mnon
KyXHW BpeMsi O OKOHYaHUS NporpamMmbl
MOWVIKM UNM 0BPaTHbIN OTCYET OTNOXEHHOTO
nycka.

[na obecneyeHns Haunyywen BUOUMOCTH
MO>XHO M3MEHWTb LBET flyya oTcyeTa Bpe-
MeHW, 4TOBbI NONY4YMTb HEO6XOANMbIN KOH-
TpacT ¢ nonom KyxHu. loctynHo 9 pasnuy-
HbIX LBETOB. [INA HACTPOWKK LiBeTa CM.
rnasy "lNaHenb ynpasneHus".

Ecnn mawwuna yCTaHOBJ1IEHa Ha BO3BblLLEe-

HWW 3aMoANULO C AABEpPLIei KyXOHHOW Me-
6enu, To Ny4 oTcyeTa BpeMeHu He ByaeT
BMAHO.

BpeMms 10 OKOHYaHUS MPorpaMMbl MOMKM

+ OyHkuua TimeBeam npoeuupyet NpoaomKUTENBHOCTb NPOrPaMMbl MOWKM.

» OHa ymeHbLUaeTcs C warom B 1 MUHYTY.

* [1pn okOHYaHUM NPOrpamMmmbl MOVKM Ha KyXOHHOM Mosy oTobpaxaeTcs HOfb.

+ Jly4y oTcyeTa BpemeHM BbIKMO4aeTcs aBTomatnydecky yepes 10 MUHYT Nocne OKOH-
YaHWA NPorpammMbl MOWKW, €CMN MalUMHa OCHalleHa PyHKLMeN aBTOMaTU4YeCcKoro
BblkntoYeHus. Cm. rnasy "Bbibop 1 3anyck nporpaMmmbl MOMKK'".

OTNOXeHHbIi nyck

+ Jlyy oTcyeTa BpeMeHM NpoeLmpyeT 0OpaTHbIN OTCHET OTIIOXEHHOIO NMycKa C LLarom

B1uac (24 y4,234urtng.).

MaHenb ynpasneHus

KHonka "Bkn / Beikn"
KHonNKM npokpyTKm
[Ovcnneii

KHonka "OK / Myck"
KHonka "®yHkunn"

KHONKN NpoOKpyTKU

C NMOMOLLBI 3TUX KHOMOK MOXHO:

(A opToN ]
(=] T
é

@ Co06LLeHNs Ha AMCTNee U 3BYKOBbIE CUTHasbl MOMOrYT B paboTe ¢ MaLUMHOVA.



MaHenb ynpasBneHus

» BblOpaTb Nporpammy MOWKM B MEHIO MPOrpamm MOWKW;
* BbIGpaTh PYHKUUN B MEHIO OYHKLNIA.

KHorika "OK / MNyck"

Mcnonb3ayiiTe aTy KHOMKY, YTOObI:

* NoATBEPAUTb UMK COXPaHUTb DYHKLIMIO;

* 3anycTtutb nporpamMmmy MOWKW.

KHorika "®yHkunn"

Mcnonb3ayiiTe aTy KHOMKY ANns Bbibopa (PyHKLMIA.
Mpouenypa Bbibopa hyHKLUK
1.

2
3.
4
5.
6.

7.

OTJIOXKUTb  [ocTynHbl BapuaH-

BkntounTte MaLumnHy.

DYHKUNA.

. Haxmute kHonky "®yHKUMK": Ha ancnnee oTobpasnTCs MEHIO OOCTYMHbIX

HaxxumainTte ogHy 13 KHOMOK MPOKPYTKM AN HaBuUrauum no MeHio 1 Belbopa

HeobxoaMMOor YHKLMUN.

HaxmuTe kHomnky "OK / Tyck" ans NnoaTBepXaeHUs unu nepexoaa B noa-

MEHIO.

Haxknmante oHy 13 KHOMOK NPOKPYTKM A5t BbIOOpa HAaCTPOWKM B nogme-

HIO.

[ns noarsepxageHuns HaxxmuTe kHonky "OK / Myck".
HaxxmuTe kHomky "®yHKunn" Ans BbiIxoda U3 MeEHH.

MeHio "®yHKuun"

| Mewo | _Moawero Onucanve dyywkynw

MYyCK Tbl OT 1 go 24 va-
COB.
EXTRA BKIJ1

HYGIENE OTK

MULTITAB BKJ1

OTK

MAPAMETPLI PYCCKUW A3bIK

Wcnonb3yiite 3Ty yHKUMIO, YTOObLI OTNOXUTH
nycK NporpamMmbl MOV C UHTepBanom ot 1 4o
24 yacos.

LLlar o6paTHoOro oTcyeTa OTMOXEHHOrO MycKa

coctasnseTt 1 vac (24, 23,22 n 1.4a.). B Teve-
HWe nocnegHero yaca war obpaTHOro oTcye-
Ta coctaBnset 1 muHyTy (59, 58, 57 n 1.4.).

3T1a dyHKUMA obecneynBaeT NOBbILLIEHHbIN
YPOBEHb rMrMeHsl Ans nocyasl. Bo Bpems no-
cnepHero ononackvBaHusl Temneparypa no-
BbiLlaeTca Ao 68°C n nogaepxuBaeTcs Ha
YypOBHe Bbilwe 65°C B Te4yeHne He meHee 10—
14 MuHYT.

3T1a yHKLUSE MOXET ObiTb BbiOpaHa Ans BCex
nporpamm MOI7IKI/I, HO He BNnnAeT Ha HEKOTOopble
nporpammbl. CMm. rnaey "lNporpaMmmMbl MOVKK".

PyHkuma Multitab npegHasHaveHa gnsa kombu-
HMPOBAHHbIX TABNETUPOBAHHBLIX MOKLLIMX
cpeacts. Cm. rnasy "®yHkuus Multitab”.

Bbl MOXxeTe 3agaTh A3blK COOOLEHNIA, 0TOB-
paxaemblx Ha gvcnnee.
[ns BbI6opa [OCTYMHbI Pa3nnYHbIE A3bIKU.



MaHenb ynpasBneHus

| Meso | Toawero | Onucarve chyHm

HOucnnen

XECTKOCTb BO-

Obl

OMNOJIACKNBA-

J1b

FPOMKOCTb

LBET

APKOCTb

Bbl MOXXeTe HacTpouUTb YPOBEHb CMArYUTENS
BoAbl. CM. rmaBy "YcTaHOBKa CMArynTensi Bo-
abl".

HoctynHel 10 ypoBHEN.

Bbl MOXXeTe BKMIOYNTL UMW OTKMIOYUTL A03a-
TOp ononackuaTens.

[JaHHas hyHKUMS 4OCTYNHA TOBbKO NPU BKIHO-
YeHHon hyHkumn Multitab.

Mo3sonsieT perynMpoBaTb FPOMKOCTb BCEX
3BYKOBbIX CUTHAOB.

JocTynHbl 5 ypoBHEN.

3aBopckas HacTpoka: ypoBeHb 5.
YpoBeHb 0 = 3BYK BbIKIMOYEH.

[Mo3BonsieT BbIGpaTh LBET Ny4ya oTcHeTa Bpe-
MeHu Ansa obecneveHns HeobxoaNMOoro KoH-
TpacTa C KyXOHHbIM MOMOM.

MOo>XHO yCTaHOBUTb pas3HbIl LIBET OT YpOBHSA 1
00 ypoBHS 9.

YpoBeHb 0 = fyy oTcHeTa BPEMEHM BbIKIHO-
YeH.

3aBopckas HacTponka: ypoBeHb 1.

[Mo3BonsieT yBeNMUNTb NN YMEHbLLUTL Sp-
KOCTb NOACBETKN AMCNIes.

OocTynHel 10 ypoBHEMN.

3aBopackasi HacTporika: ypoBeHb 10.
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KopoTkue cBeTOBbIE€ NOMIOCKM NOKa3bIBalOT X0 BbIMOSHEHWS NPOrpaMMbl

MOWKMN.

CoobLeHnsa nporpamMmm MONKN, OYHKUUIA U COOTBETCTBYHOLLUX 3TArMOB
nporpaMmbl OTOOpaXKarTCa B 3TOW YacTu Avcnnes.

CumBoOnbl



Mepen nepsbIM UCMNOMNbL30BaHNEM

@ OTNOXWUTb MYCK — oTobpaxaeTca npu BLIGOPe OTNOXEHHOro Nycka v BO
BpPEMS BbINONHEHMS 06paTHOro oTcyeTa.

@  MULTITAB - oTobpaxaeTcsa npu BeiGope yHKLMK.

) TPOMKOCTb — oToBpaxaeTca npy BLIKMOYEHUM 3BYKOBbIX CUFHAMNOB (ypo-
BeHb 0).

¢’ EXTRA HYGIENE - oTo6paxaeTcsi npy BbIGOPE COOTBETCTRYOLLEN hYHKLMM
1 (nnun) nporpammbl Morkn INTENSIV PRO .

MNepepn nepBbLIM UCNONb30BaHUEM

I'IepBoe BKIno4YeHne — yCtaHoOBKa A3blKa gucnnes

1. Bknounte npubop.
2. Korga Ha ancnnee otobpasntca LANGUAGE ENGLISH u 3amuraet cro-
Bo ENGLISH, MoxxHO noaTBEPANTL U N3MEHUTL A3bIK.

— [Ons nogTBepxaeHus HaxxmuTe kHonky "OK / Myck".
— HaxmuTe ogHy M3 KHOMOK NPOKPYTKKU ANs Bblbopa Apyroro A3bika u Ha-
Xmute kHonky "OK / IMyck" ansa nogTBepXaeHus.
3. HaxmuTe kHomky "®yHkunn" ons BbiIxoga U3 MeHIO.

Mpwn BBINOMHEHUN KAXXAOrO Lara npoueaypbl cobnogante npmBegeHHbIE HU-
e yKasaHus.
1. MNpoBepbTe, COOTBETCTBYET NN HACTPOMKA CMArYMTENS BOAbI YPOBHIO
)KECTKOCTM BOAbl B Ballen BoAoNpoBOAHOM ceTu. [pn HeobxoamMMocTn Ha-
CTPOWTE CMSArYnTEND BOADI.
HacbinbTe NocygomMoeyHyo Cofib B eMKOCTb ANs COMu.
3aneliTe ononackMeaTenb B 403aTOp ONOnackMBaTtensi.
3arpysnte B MalUMHy CTONoBblEe NpUbOpLI U Nocyay.
BbibepuTe npaBurbHYO NporpamMmmy MOWKM B COOTBETCTBMM C TUINOM MOCY-
bl N CTENEHbIO 3arpsi3HEHHOCTMW.
6. 3anonHuTe [o3aTop MOMLLEro CPeAcTBa Hagnexalum KoNIM4ecTBOM
MOIOLLIErO cpeacTaa.
3anyctute nporpaMmmy MOKN.

aorwbd

7.
@ Ecnu Bbl MCNonb3yeTe KOMBUMHMPOBaHHOE TabneTNPoBaHHOE MotLLee cpea-
cTBO («3 B 1», «4 B 1» unn «5 B 1»), cm. rmasy «PyHkumsa Multitaby.

YcTaHoBKa cMsAryMTens BoAbl

YCTPOWCTBO CMSArYeHNsi BOAbI yaanseT MUHeparbHble BELECTBA U CONU U3
BOAONPOBOAHONM BOAbI, MOAABaeMON B MallmHy. MnHeparnbHble BELLECTBA U
COMNKn MOTYT OKa3aTb BpeAHOe BO3OencTBue Ha paboTy MalUMHBbI.

EovHMUbI 3MepeHns KeCcTKoCTH Boabl:

* rpagycbl No HemeukomMy cTaHgapTy (dH®)



YcTaHoBKa cMArYnTens Boabl

* rpagychkl no cdopaHuyysckomy ctangapty (°TH)

* MMOnb/N (MUNAMMOSb Ha NUTP - MeXAyHapoaHasa eAnHULLA XXeCTKOCTU BO-
Abl)

* rpagycbl Knapka.

HacTtpoliTe ycTpoicTBO Ans cMmsardyeHuns sogbl. [Npn HeobxoanmocTu, obpat-

NTECb B MECTHYIO Cnyx0y BOgoCHabXeHus.

XKecTKocTb BOAbI Hacrtpolika xecTkocTn Boabl

MMonb/n rpagycebl BPYYHYI0 3MEKTPOHHBIM
Knapka cnocobom

51-70 91-125 9,1-125 64 - 88 21)
43-50 76-90 7,6-9,0 53 - 63 21 9
37 -42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36 - 45 21 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 21 6
19-22  33-39 3,3-39 23-27 21 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18 - 22 1 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1

<4 <7 <0,7 <5 12) 12)

1) 3aBoAckas ycTaHoBKa.
2) Conb He TpebyeTcs.

@ YCTpOVICTBO Aana cMAardyeHmna Boabl HeO6XOﬂ,I/IMO HaCTPOUTb BPY4YHYIO U 3IeK-
TPOHHbBIM CMOCOGOM.
HacTpolika Bpy4Hyto

MoBepHUTE NepeknioyaTenb }XeCTKOCTH
BOAbl B nonoxexve 1 unu 2 (cm. Tabnuuy).

OnNEKTPOHHas HacTponka

Mepengnte B MeH0 "PyHKuMM".

Mepengute k MAPAMETPbI .

Ons noareepxaeHus HaxxmuTe kHorky "OK / Myck".
Mepenante kK XKECTKOCTb BObI .

Ons noarsepxgeHus HaxxmuTe kHorky "OK / Myck".

RN~



m VMcnone3oBaHue conv ansi nocyaoOMO€EeYHbIX MaLlunH

6. VcnonbayliTe KHOMKN MPOKPYTKN ANSt HACTPOMKM YPOBHS CMSArYMTENs BO-
Abl. CM. Tabnuuy Ang yCTaHOBKU NPaBUIIbHOTO YPOBHS.

7. Onsa nogTBepxaeHus HaxmuTe kHorky "OK / Myck".

8. HaxmuTe kHonky "®yHKUMK" ANs BbIxoda U3 MEHHO.

@ Ecnu Ans cmaryutens oAbl 3NIeKTPOHHBLIM CNOCOB60M YCTaHOBMEH YPOBEHb 1,
WHAMKaTOP HaNM4YMUs CONM OCTAHETCS BbIKIIOYEHHbIM.

Ncnonb3oBaHue conu gns nocyaoMoOeYHbIX MallnH

Y106bl HANONMHUTL EMKOCTb AN CONN, BbIMONHUTE NpUBEAEHHbIE HXKE Oeii-

CTBUS.

1. YTOObI OTKPLITL EMKOCTb OS5 COMK,
NMOBEPHUTE KPbILIKY NPOTMB Yaco-
BOW CTPEKN.

2. Hanewnte B emkocTb ans conu 1 n
BOAbl (TONbKO Nepes nepsBbiM UC-
Nonb30BaHMEM).

3. YT10o06blI 3ackinaTb B EMKOCTb COJflb,
BOCMOMb3YyNTECh BOPOHKON.

4. Y6epuTe corb BOKPYr OTBEPCTUS
€MKOCTW NS Conu.

5. YTtoObl 3aKpbITb EMKOCTb A5 COMMU,
NMOBEPHUTE KPbILLKY NO YacoBOM
CTpErKe.

@ To, 4TO BOAA BLIMMBAETCH U3 MKOCTU AN COMNW, KOraa Ty[da HacbinaeTcs
COMb, HOPMAITLHO.

Ecnu emkocTb ang conm nycra, Ha gucnnee otobpasutca coobwenne: [1O-
BABbLTE COJ1b

Coob6LeHne He oTobpakaeTcsi BO BPEMs BbINOMHEHWS NPOrpamMmmbl MOMKM.
Mocne HanonHeHWs eMKOCTU ANs Conu coobLLeHne MOXeT oTobpaxaTbes B
TeYeHne HEeCKONbKNX YacoB. OTO He OKa3blBaeT HeXenaTenbHOro Bo3aen-
CTBMS Ha paboTy MaLUWHbI.



Vcnonb3oBaHKe MOIOLLEro CpeacTBa v ononackusatesns

Mcnonb3oBaHMe MoloLLEero cpeacTsa n ononackuesarens

¢ f
yaS=g

Mcnonb3oBaHue MOIOLWUX CpeacTs

&)

[na 3aWwmnThl OKpyXatoLLei cpeabl He UCMONb3yiTe GorbLie MOOLLErO cpea-
cTBa, YeM HeobXxoaMMO.

Cneayiite pekomeHOaUnaM NponsBoanTenNs MOKLLEro CpeacTsa, NpMBeaeH-
HbIM Ha yraKoBKe.

YTo6bl 3aMoNHNTL 403aTOP MOKLLMM CPELACTBOM, BbIMOSHUTE CriegyloLlime
[encTBuA:

1.

2.
3.

HaxmuTe kHomky cpmkcaumm I, 4ToObl OTKPbITh KpbiwKy Ml fo3aTopa
MOHOLLErO CPeACTBa.

MomecTuTe MotoLee cpeacTso B gosaTop. Ml .

Ecnu ncnonb3yeTcsa nporpamma ¢ pason npeasapuTensHOW MOMKK, No-
MECTUTE HEMHOIO MOILLEIO CPEACTBA BO BHYTPEHHIOK YacTb ABepLbl
npmnbopa.

Ecnu ncnone3syetca TabnetupoBaHHOE MoloLLee CPeacTBO, NOMNOXMTE Ta-
6neTky B fo3aTop Motowero cpeactsa. Ml .

3akponTe 4o3aTop MOKLLEro cpeacTsa. HagaBmTe Ha KpbILLKY Tak, YTOObI
OHa 3ahuKcrpoBanachb B CBOEM NOMOXEHUN.

Pa3nuyHble MotoLme cpeacTBa pacTBOPSAOTCH 3a pasHoe Bpems. [oaTomy
HeKkoTopble TabneTpPOBaHHbIE MOKOLLME CPeaCcTBa He YCneBatoT NOSTHOCTLIO
NPOABUTb CBOM YNCTSLLME CBOWCTBA BO BPEMS KOPOTKMX MPOrpaMm MOMKM.
Mpwn ncnonb3oBaHnM TabneTUpPoBaHHbIX MOIOLLMX CPEACTB BbloMpaiTe AnnH-
Hble NporpaMmbl MOViKM, YTOGbI MOIOLLIEE CPeCTBO NOMHOCTLI0 PAacTBOPU-
nocs.



®dyHkuma Multitab

Mcnonb3oBaHue ononacknsartens

(i)

(i)

OnonackmBatenb NO3BOMSET CyLWUTb Nocyay 6e3 obpasoBaHUs Nonoc u ns-
TEH.

[osaTtop ononackupaTtens aBTomaTnyeckn gobaBnsieT ononackmearesb BO
BpeMs nocnegHer gasbl OnonackuBaHms.

YUT06bI HANONHMTL 403aTOP ONonackMBaTens, BbINOMHUTE creayloLime en-

CTBUS:

1. HaxwmuTe kHonky dovkcaumn B, uto6el otkpbiTs kpwituky B nosaTopa oro-
nackvearens.

2. 3anpaBbTe go3atop ononackusatens Bl ononackueatenem. OTMeTka
«max» NokasblBaeT MaKCUMarbHbIN YPOBEHb.

3. Bo unsbexaHue n3bbiTo4HOro neHoobpa3oBaHms MpU MOWKE, BbITPUTE NPO-
NVBLLMICA ononackmeaTtenb candeTkon, XOPOoLLO BNUTbIBAOLLEN Xna-
KOCTb.

4. 3akpoliTe go3aTop ononackusatens. HagaBute Ha KpbILLKY Tak, 4TOObI OHa
3aduKcmMpoBanachb B CBOEM MOMOXEHNN.

Ecnu nosaTop ononackvaTtens nycT, Ha Aucnnee oTobpasnTcst coobLueHue:
BHECUTE OIMNOJNAC-Ib .
CoobLeHne He oTobpaxkaeTcsl BO BPEMS BbIMONHEHUSI TPOrpaMmbl MOMKU.

OTperynupyiite 403MPOBKY OMNosiackueaTersi.

3aBofckasi HacTponKa: nonoxenune 3.

[lo3anpoBKy ononackMBaTens MOXHO YCTaHOBUTb B npeaenax ot 1 (MUHUMYyM)
00 4 (Makcumym).

lMoBepHUTE cenekTop Ao3artopa ononackmeatens B, 4To6bl yMEHbLINTL NN
YBEMUYUTDL O03UPOBKY.

PyHkumna Multitab

PyHkuma Multitab npegHasHadeHa ons KOMOUHUPOBAHHbBIX TabNETUPOBAHHbIX
MOIOLLMX CPEeacTB.

Takne cpeactea 00beauHAT B cebe CBOMCTBa MOKLLErO CpeacTsa, onorna-
CKMBaTensi U NOCy4OMOEYHOW COnu Ansi NOCY4OMOEYHbIX MaLluH. HekoTopble
TUMbl TAaBNeToK MOryT coaepXaTtb Apyrue BellecTsa.

lMpoBepbTE, COOTBETCTBYHOT MM 3TU MOIOLLME CPEACTBA YPOBHIO XKECTKOCTH
BOAbl B Ballew BOAOMNPOBOAHOW ceTu. CM. MHCTPYKLMU N3rOTOBUTENS.

Ecnun dyHkuma Multitab BkntoueHa, To oHa GyaeT octaBaTbCsi BKIMHOYEHHOW,
MOKa Bbl €e He BbIKIIO4YUTe.

®yHkuma Multitab npekpalaet nogady ononackusaTens U Conu.

DOyHkuma Multitab npekpalyaet otobpaxeHue coobLueHui 0 conu 1 onona-
ckuBaTterne.

Mpn ncnonbsoBaHun yHKuMm Multitab npogomKkMTensHOCTL NporpamMmm Mo-
XKET YBENMUYNTBLCH.



3arpyska CTONOBbIX NPUBOPOB U Nocyabl

@ ®yHkumio Multitab cneayeT BknouaTh nepea 3amyckom NPOrpaMMbl MOVKM.
B npovecce BbINONHEHWST NpOrpamMmMbl MOMKK BkNtoveHne dyHkumm Multitab
HEBO3MOXHO.

Mpouenypa BknNoYeHUs pyHKunn Multitab
 [epenguTe B MeHIo "JononHuteneHble YHKUUKN" 1 BKNIOYUTE YHKLUNIO
Multitab. Cm. rnaBy "lNaHenb ynpaBneHms".

Ana sbiknoveHUs cpyHkuun Multitab 1 ncnonbsoBaHua MoloLLiero cpeacTea,
COJIK U ornonackuMBaress Mo OTAEeNbHOCTU BbINOSHUTE NMPUBEOEHHbIE HUXE
JencTBus.

1. MNepengute B MeHto "JononHUTenbHble PYHKLUMN" 1 BbIKNOYMTE PYHK-
yuto Multitab. Cm. rnasy "lNaHenb ynpaeneHus".

HanonHuTe emMKoCTb AN CONv 1M JO3aTop OnosiackmBaTens.
YcTaHOBUTE MaKCUMarbHbIA YPOBEHb KECTKOCTU BOAbI.

BbinonHuTe nporpammy moviku 6e3 nocyap.

HacTpowiTe cMmsiruntens Bogbl B COOTBETCTBUM C YPOBHEM XECTKOCTU BOAbI
B BalLEM pErmoHe.

OTperynupyiite JO3MPOBKY NoAayn ononackmeartens.

o gaklwd

3arpyska CTonoBbIX NpMGOPOB U nocyasl

@ Cm. nucToBky «Mpumepsbl 3arpysku ProCleany.

CoBerTbl

He ncnonbayiite MawmHy Ans MblTbs NPegMeToB, KOTOPbIE MOTYT nornowaTs

BoAy (Hanpumep, rybku, KyXoHHble candeTku).

+ lNepen 3arpyskon CTONoBbIX NPMOOPOB M Tapenok BbINONHWUTE cneayoLme
JencTeus:

— YpanuTe octaTky NuULLn.
— Pasmsirunte npuropeBLUME K CKOBOPOAKAM OCTaTKM MULLW.

« [pu 3arpyske CTONOBbLIX NPUGOPOB M TAapPENOoK BbINOMHUTE crieaytoLwme Aen-
CTBUS:

3arpyxanTte nonble npegmeThbl (HaNPUMep, YaLlKW, CTakaHbl, CKOBOPOZAbI)
OTKPbLITOW CTOPOHOWN BHU3.
— lNpoBepbTe, YTOOLI BOAA He cobmpanack BHyTpW Nocyapl.
— Y6eauntech, 4TO CTONOBbIE MPUBOPLI 1 Tapernkn He CANINCH.
— lMpoBepbTe, 4TOOLI CTakaHbl He conpukacanucb ApYr C APYrom.
— Menkue npegmMeThl yknaablBanTe B KOP3WHY AN CTONOBbIX NPUOOpPOB.
— YT06bI NCKNIOYMTB CRINMaHNE NIOXKEK, pa3MeLlanTe X BNEPEMEXKY C OpY-
rMmu npubopamu.
— Pacnonoxute npegmeTbl Tak, YTobbl Boga nonagarna Ha Bce MOBEPXHO-
cTu.
* [nacTtukoBble NpeaMeTbl U CKOBOPOAbI C aHTUMNPUrapHbIM NOKPLITUEM CMO-
COOHbI yAepXUBaTb Karnmnu BOAbI.



3arpyska CTONOBbIX MPUGOPOB 1 NOCYbI

+ Jlerkue npegMeThl yknagbiBaniTe B BEPXHIOK KOP3MHY. YbeauTtech, YTo no-
cyda He OABuraeTcs.

,El,epx(aTenvl ANA MUBHbIX KPYXXEK

3Tn cneyuaneHble agepxarenu obecneyu-
BalOT YCTOMUYMBOCTb MUBHBIX KPYXEK.
Ecnu aepxateny Ana NUBHbIX KPYXEK He
NCMONb3YIOTCS, TO MOXHO:

* CIOXWTb gepaTtenu;

* CHATb AepXaTenu 1 NoacTaBkKy.

CHuMUTe aep)kaTenu 1 npoaBuHbTE NoA-
CTaBKy OT cebs1, YTOObI CHATD ee.

Mpn HEOGXOAMMOCTN NOBTOPHOIO NCMOMb-
30BaHVs Aepxarenen Ans nuMBHbIX KPY>KeK
NOTAHWUTE NOACTaBKY Ha cebs, 4Tobbl npu- (4
KpenuTb ee, 1 MOBTOPHO YCTaHOBUTE Aep- N
Xarenw. I [ ]

& BHMMAHMUE!
CobntofaiTe 0CTOPOXHOCTb MPY CHATUK
WK yCTaHOBKE NOACTaBKM.




Mporpammbl MOWKK

Mporpammbl MoOKK

MporpamMmmbl MOWKK

Mporpamma

CreneHb 3a-
rPSI3HEHHO-

Tun 3arpy3ku

OnucaHue npo-
rpammel

DyHKUMA
EXTRA

EXTRA
SILENT

ABTOMATMK-

KA 1)

30 MUHYT 2)

INTENSIV
PRO

OHEPIO%-
KO 3)

CTHn

O6bl4HOE
3arpsiaHe-
Hue

JTobas

O6bl4HOE
nnu Hebornb-
Loe 3arpss-
HeHne

CunbHoe 3a-
rpsisHeHNe

O06bIYHOE
3arpsasHe-
Hue

dasHc 1 cTo-
nosble nNpubo-
pbl

dasHc, cTo-
noBble Npubo-
pbl, KACTpOnn
1 CKOBOPOAb

dasHc n cTo-
noBble Npubo-
pbl

dasHc, cTo-
JoBble Npubo-
pbl, KACTpOnn
1 CKoBOPOAbl

dasHc n cTo-
noBble Npubo-
pbl

MpepBaputencHas
MoWKa

OcHoBHasi MoVika
50°C

1 npomexyTo4Hoe
ornonackMeaHme
3aknoynTenbHoe
ononackuBaHue
CyLuka

MpepBaputencHas
Molika

OcHoBHasi MoVika
45°C nnn 70°C

1 vnun 2 npomexy-
TOYHbIX OMOMacKu-
BaHUSA
3akno4ynTensHoe
ornonackuBaHue
Cyuika

OcHoBHasi Movika
60°C
OnonackuBaHue

MpepBaputencHas
MoVika

OcHoBHas molika
70°C

1 npomexyTo4Hoe
ononackuBaHue
3akno4ynTensHoe
ornonackuBaHue
Cyuika

MpepBapuTensHas
MoMKa

OcHoBHas Molika
50°C

1 npomexyTo4Hoe
ononackvMeaHve
3akntounTensHoe
ononackvMeaHve
Cyuika

HYGIENE

NmeeTcs, 6e3
BO30ENCTBUS.

NmeeTcs, c
BO3ENCTBUEM.

MmeeTcs, ¢
BO3EMNCTBMEM.

[aHHaga npo-
rpaMmMa MOWKM
BKItOYaeT
yHKUMIO
EXTRA
HYGIENE . Yc-
TaHoBKa (PyHK-
uMn Heobs3a-
TenbHa.

NmeeTcs, ¢
BO3ENCTBUEM.



m [Nporpammbl MOViKM

Mporpamma

50 MUHYT

45° CTEKIIO

HAIPEB INMO-
Ccyabl

MNPEAB.MO-
JIOCK.

CreneHb 3a-

FPA3HEHHO-
CTH

Cnaboe 3a-
rpsisHEHNE

O6bl4yHOEe
nnu Hebornb-
Loe 3arpss-
HeHue

Twvn 3arpy3ku

dasHc n cTo-
JoBble Npubo-
pbl

ToHkn1
basHc n cTek-
no

[aHHasa nporpamma CrnyxuT
AN nogorpesa nocyapl ne-
peA “cnonb3oBaHWem unu
yAaneHus nbinu ¢ nocyael,
KOTOpas JoMro He UCMOoMb30-

Banacob.

B xope aToi nporpammel
npovcxoauT BbICTpoe ono-
nackuBaHue nocyapl, YToobl
npegoTspaTuUTb NpununaHme
K HEM OCTaTKOB MULLM U MO-
ABNEHNE HEMPUATHBIX 3ana-
XOB M3 MaLUMHbI.

He ncnonb3ywte motouee
CPeACTBO C AaHHOW Mpo-

rpaMmmon.

Onucanwue npo-

rpamMmmbl

OcHoBHas Molika
55°C

1 NnpomexyTouHoe
ornonackMeaHue
3aknumnTensHoe
ornonackvMeaHue

OcHoBHasi MoVika
45°C

1 NnpomexyTouHoe
ornonackvMeaHme
3aknoynTenbHoe
ornonackMsaHue
CyLuka

1 ononackuBaHue
ropsiyen Bogomn

1 xonogHoe onona-
CKUBaHue

DyHKUMSA
EXTRA
HYGIENE

NmeeTcs, ¢
BO3ENCTBUEM.

NmeeTcs, 6e3
BO3ENCTBUA.

NmeeTcs, 6e3
BO3ENCTBUA.

MmeeTcs, 6e3
BO3ENCTBUA.

1) MawuHa aBToMaTUyeCck/ ycTaHaBnmBaeT TeMNepaTypy U KONMYeCcTBO BoAbl. OTO 3aBUCKT OT
CTEeneHu 3arpy3ku 1 OT CTEMEHU 3arpsa3HeHHOCTM nocyabl. [POACMKUTENBHOCTL BbINOMHEHUS
nporpaMmbl, a Takke NoTpebneHne BoAbl U SNEKTPOIHEPIMM MOTYT U3MEHSTLCS.

2) Mpw HebonbLLOW 3arpy3ke aTa NporpaMmMa No3BOSIET BbINOMHWUTL NPOLECC MOViKM BbicTpee ¢
BbICOKMM Ka4eCTBOM.

3) NpoBepoyHas nporpamMmma Ans TeCTUPYIOLLMX OpraHm3aumin. TecToBble aHHbIEe NpeaCcTaBreHbl
B OykneTe, BXOASLLEM B KOMMIIEKT MOCTaBKM.

Mokasatenu I'IOTpGGJ'IeHVIFI

EXTRA SILENT 1,1-1,2 9-11
ABTOMATUKA 09-17 8-15
30 MUHYT 0,8 9
INTENSIV PRO 1,5-17 13-15
OHEPIrO3KO 0,9-1,0 9-11



Bbi6op 1 3anyck nporpammbl MOWKM

50 MUHYT 1,0-11 10 - 11
45° CTEKIIO 0,8-0,9 11-12
HAIPEB MNMocyabl 0,8 4
MPEOB.MOJIOCK. 0,1 4

1) Ha gucnnee otobpakaeTcst NpOAOMKUTENBHOCTb MPOrpamMbl.

@ B 3aBncMmocTu OT gaBneHuna u TeMnepartypbl BOAbl, @ TakXe HanpsaXeHnd B
CeTn n Konnyecrtea nocyabl, yka3aHHble 3Ha4YeHUA MOryT N3BMEHATbLCA.

Bbi6op v 3anyck nporpaMmmMmbl MOWKA

1.
2.

3.

Bkntounte maLumHy.

Bbibepute dyHkUuM npu HeobxogumocTn. Cm. rnaey "lMaHenb ynpaene-

Hna".

BbibepuTte nporpammy movikn. Cm. rnasy "lMporpammbl MOKK".

Haxmute kHonky "OK / Myck".

— Korpa emkocTb Ansa conu u (Mnv) go3aTop ononackusartensi NycTbl, Ha
aucnnee otobpassaTcs COOTBETCTBYOLWME coobLleHns. B aTom cnyvae
nporpamma MoVK1 He 3anyCTUTCA Npu 3akpbiBaHWM ABepLpbl. [TOBTOpHO
HaxkmuTe kHonky "OK / IMyck".

3akponTe gsepuy. lNporpamma MoWKM nnm o0paTHbIN OTCYET OTIIOXKEHHOIO

nycka Ha4yHeTCs aBTOMaTUYECKN.

— [pu 3aBepLueHnM oBpaTHOro oTcyYeTa OTIOXKEHHOrO Nycka nporpaMmmMa
MOWKM 3anyCTUTCA aBTOMaTUYECKM.

@ HanonHuTe emMKoCTb Ana conu u (Unun) 4osaTop ononackueaTtens, koraa Ma-
LuMHa nycTa, Nnepes Ha4yanom nporpamMmmbl MOVKM.

@ Ecnu ycTaHoBneH OTNOXeHHbIN NYCK, OTKPbITUE ABEPLIbI MALLWHBLI NpepbiBaeT
obpaTHbIv oTcyeT. [Nocne Toro, kak ABepua cHoBa OyadeT 3akpbiTa, 06paTHbIN
OTCYeT NPOAOIPKUTCA C TOYKWN, B KOTOPOW OH BbIn npepBaH.

lMpepbiBaHME NporpaMmmbl MOWKU
» OTKpoliTe ABepLY MaLUVHbI.

— [Nporpamma MOVKM OCTaHOBUTCS.

» 3akpoviTe aBsepuy.

— BbInonHeHne nporpaMmmbl MOMKM NPOAOIMKUTCH C TON TOYKU, B KOTOPOU

OHa 6bina npepsaHa.



m Bbi6op 1 3anyck nporpamMmmbl MOWKM

OTMeHa nporpamMmbl MOMKU UM OTMOXEHHOrO Nycka

@ N3meHuTb BbIOOP MOXHO 40 Havana NporpaMmMbl MOMKM UM OTAIOXEHHOrOo
nycka.
Mpw BBINOAHEHUW NPOrPaMMbl MOWKWN MW OTNIOXEHHOTO Nycka U3MEHWTb Bbl-
B6op HeBO3MOXHO. Heo6xoanmMo OTMEHUTL NPOrpaMmMmy MOWKU UMW OTIIOXKEH-
HbI NyCK, YTOObI 3a4aTb HOBOE 3HaYeHue.

@ Mpn OTMEHE OTNOXEHHOrO NMycka NPOUCXOAUT aBToMaTUYeckas OTMeHa Bbl-
©paHHoW NporpaMmbl Moviku. B aTom cnyyae Heob6XxoaMmMo NOBTOPHO 3adaTh
nporpamMmy MOVKM.

1.

2.

OpHoBpeMeHHO HaxmnTe n yaepxusarite kHonky "OK / IMyck" n kHonky
"OononHutensHble yHKLMKN".

OTnycTuTe KHOMNKKW, Koraa Ha gucnnee otobpasutcsa coodbeHne NPEKPA-
TUTB? .

HaxmuTe kHonky "OK / Myck" ons nogTBEPXXOEeHUSt U OTMEHbBI Nporpammbl
MOWKW.

Mepepn 3anyckom HOBOW NporpaMMbl MOWKN yoeauTecb B HAaNM4umn mMoto-
Lero cpeacTea B gosatope.

Mpy 3aBepLLUEHUN NPOrpaMMbl MOAKM

1.

MalunHa ocTaHaBnMBaeTCA aBTOMaTUYECKU.
MopatoTca 3BYKOBbIE CUTHArbI.
OTkpoiTe ABepLy MaLUnHbI.

— Ha pgucnnee otobpasstcs coobwenna KOHEL NMPOITPAMMbBI n OT-
KINMKOYNTE .

@ Korga emMKkoCTb Ans conu v (Mnu) [o3aTop ononackuBaTtens nycThbl, Ha Auc-
nnee otobpasaTcs COOTBETCTBYHOLME COOBLLEHNS.

2.
3.

Bbikntounte mawmHy.
YTtobbl Nocyga nyyile npocoxna, octaBbTe ABepLY NPUOTKPLITON Ha He-
CKOINbKO MUHYT.

ABTOOTKITIOMEHNE

PyHKUMA aBTOOTKIIOYEHMS aBTOMaTUYECKN BbIKItoYaeT npmbop yepes 10 mu-
HYT MOCIe OKOHYaHWsI NMPOrpamMmMbl MOWKN.
Taknm obpasom CHuxKaeTcsa aHepronoTpebneHue.

Bbiemka nocyabl

Mpexae yem goctasaTb Nocyay, fanTe er oCTbiTb. [[opsaYyo nocyay nerko
noBpeauTb.

BHa4ane BbIHMMaKTe nocyay U3 HUXKHEN KOP3UHbI, MOTOM — N3 BEPXHEN.
Ha GokoBbIx CcTeHKax v aBepLe npubdopa MoxeT 6bITh Boga. Hepxkasetowyas
cTanb oxnaxgaeTcs ObicTpee, YeM nocyaa.



Yxog v unctka I

Yxoa v ynucTka

CHsiTne 1 ounctka punbTpos

pA3HbIE (PUNbTPbLI YXyALLAT pesynbTaT MONKWU. XOTS AN 3TUX (PUnbTPOB
TpebyeTcsa TONbKO MUHUMAINbHOE OOCNYXNBaAHNE, pEKOMEHOYETCS NepUOaM-

YecKu MPOBEPSTh MX, U NPU HEOGXOAMMOCTY OYULLATD.
1.

YTtoObl n3eneyb punetp (A), noBep-
HWTE ero NPOTMB YacOBOW CTPENKN
n nsenekute 3 punstpa (B).

®dunbTp (A) COCTOUT U3 2 YacTen.
Ytobbl pasobpaTb punbtp, pasbe-
OVHUTE UX.

TwaTenbHO NPOMOMTE YacTu Nog,
NPOTOYHOW BOAOW.

Cnoxute 2 yactu counbtpa (A) BMe-
CTe 1 HagaBuTe. Y4OCTOBEPLTECD,
4yTO (bUnbTp cobpaH NpaBUNLHO.
MaBnekute dunetp (B).
TwaTensHo npomorite hunbTp (B)
nog NPOTOYHOW BOLOMN.

YcTtaHoBute ouneTp (B) B ncxoa-
Hoe nonoxexve. Yéegntecs, 4To OH
npaBuUIbHO YCTaAHOBIEH B [IBE Ha-
npasnstoLwmx (C).

YctaHosute dpunbtp (A) Ha ero me-
cTo B unbTpe (B) n noBepHute
MPOTMB YaCOBOM CTPESKM, MOKa OH
He 3aLlenkHeTcs.

Ouuctka pasbpbl3ruBartenei
He cHumanTte pa3bpbl3rnsaTtenu.




Yto penatb, ecnu ...

Ecnun otBepcTua pa3bpbidrnBaTenein 3acopunmch, yganuTe rpasb C MOMOLLbIO
TOHKOWN Manouyku.

OuuncTka BHELLHNX NOBEPXHOCTEM

[MpoTpuTe MATKOW BMa)KHOW TPAMNKOW Hapy>KHble NOBEPXHOCTU U NaHernb ynpa-
BneHust npubopa. Ncnonb3yinTte TONbKO HEWTpanbHbIe MotoLLme cpeacTea. He
ucnonb3ynte abpasmBHble MaTepuansl, LapanatoLime rybkm u pactsoputenm
(Hanpumep, aueToH).

YTto penatb, ecnu ...

Mpnbop He 3anyckaeTcs UM ocTaHaBNMBaETCs BO Bpems paboThbl.
CHauana nonblTanTecb HaruTU pelleHne npobnemsl (cM. Tabnuuy). Ecnu pe-
LUEHNE He HalgeHo, 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LEHTP.

HeuncnpaBHOCTb Ko HeucnpaBHO- | Bo3amoxHas npuuu- | BoamoxHoe pelle-
cTn Ha Hue

B mawuHy He no-
cTynaet BoAa.

3 malLvHbl He
cnvBaeTcd Boaa.

» Paspgaetcsa 3By-
KOBOW CUrHan.
* Ha gucnnee ot-

obpakaeTcs co-

obuweHne OT-

KPOWTE KPAH .

» Pasgaetcsa 3By-
KOBOW CUrHan.

* Ha gucnnee ot-
obparkaeTcs co-
obweHne O4YN-
CTUTb CJIB .

3akpbIT BOAONPO-
BOAHbIA BEHTUMb.

CRLIKOM HU3Koe
[aBrneHne Boabl.

BogonpoBoaHbIin
BEHTUMb 3a0UT
rPsi3bl0 UMK Ha-
KUMbIO.

3acopeH cunbTp B
HanVBHOM LUMaHre.

HenpaBunbHo noa-
KITOYEH HanNMBHOM
LUNaHr.

MoBpexaeH HanuB-
HOM LUMaHr.

3acopeHa cnvBHast
Tpyba pakoBUHbI.

HenpaBunbHo noa-
KITHOMEH CNUBHOM
LUNaHr.

OTkpolitTe BOOO-
NPOBOAHbIN BEH-
TUNb.

O6paTutechb B
MECTHYIO CryX0y
BOJOCHa0XeHus.

MpouncTtute Bogo-
NPOBOAHbIN BEH-
TUNb.

Mpounctute
unbTp.

Y6enutech B npa-
BUMbHOCTY NoA-
KMOYEeHUs LWnaHra.

Y6enutecsb, 4YTo Ha-
TNIMBHOW LUNAHT He
NMOBPEXAEH.

MpouncTute cnme-
Hyto TpyOy pakoBu-
Hbl.

Y6eautechb B npa-
BWUINBHOCTM MOA-
KMIOYEHNA WraHra.



Yro nenatb, ecru ...

HewucnpaBHocTb Koa HeucnpaeHo- | BoamoxHasi npuuun- | BoamoxHoe pelue-
ctH Ha Hue

Cpabortano yc-
TPOMCTBO 3aLLMUTHI
OT nepenuea.

Mporpamma He 3a-
nyckaetcs.

» Pasgaetcs 3By-
KOBOW CUrHan.

* Ha gucnnee ot-
obpakaeTcs co-
obweHne CEP-
BWCH. KOO

30

[NoBpexaeH cnue-
HOM LUMaHr.

OTkpbiTa ABepua
mMaLluvHbl. Ha guc-
nnee otobpaxaet-
cs coobuerHne 3A-
KPOWUTE OBEP-
Ly .

Bunka ceteBoro
LWUHYpa He BCTaBne-
Ha B PO3ETKY.

Meperopen npea-
OXpaHuTenb Ha Jo-
MaLlHeM pacrpe-
OENUTENBHOM LLM-
Te.

YcTtaHoBneH oTno-
YXEHHbIV NycK.

Y6enutech, 4YTo
CINWUBHOMW LUNAHT He
NMOBPEXAEH.

3akpowite BOAO-
NPOBOAHbIA BEH-
TWUnb 1 06paTuTeCh
B CEPBUCHbIN
LEHTP.

MpaBunbHoO 3a-
KpounTe ABepLly.

BcTtaBbTe BUnky B
PO3ETKY.

3ameHuTe npenox-
paHuTENb.

[nsa oTMeHbl OTno-
)KEHHOro mycka CM.
rnaBy "Bblbop u 3a-
nycK nporpamMmbl
MOMKN".

Mocne npoBepkM BKMUNTE MaluvHy. BeinonHeHne nporpaMmmel NPOAOIMKMUTCS
C TOro MOMEHTA, Korga oHa Obina npepBaHa.
Ecnn HeucnpaBHOCTb NOABMTCHA CHOBA, 06paTUTECH B CEPBUCHDIN LEHTP.

Ecnu Ha gucnnee otobpaxatotcs apyrue koabl owmbku, obpatuteck B cep-

BUCHBIV LIEHTP.

Heobxoaumble AaHHbIe ANSA CEPBUCHBIX LIEHTPOB HAXOAATCA Ha Tabnuuke ¢
TEXHUYECKUMWN OaHHBIMU.
PekomeHayem 3anucatb AaHHbIE 30eChb:

Mogenb (MOD.)

Kop nagenusa (PNC)
CepuiiHbin Homep (S.N.)



Yto penatb, ecnu ...

PesynbTaTbl MOWKM U CYLLKW Hey4OBNeTBOPUTENbHbI

Henonaaka BoamoxkHas npuumHa BoamoxHoe pelueHue

Mocyna octaeTcsa rpsas-
HOW.

Ha nocyne nmeetcs us-
BECTKOBbII HamneT.

Ha cTeknsaHHom n dasHco-
BOW NocyAe BUAHbI MOMo-
cbl, 6enecble NATHa unu
ronyboBarasi nneHka.

Mocne BbICbIXaHWs Kanernb
BOAbl Ha CTeKne 1 nocyae
oCTaloTCH NATHA.

Mocyna octaetcsa Bnax-
HOW.

Bbi6paHHas nporpamma
MOWKN HE COOTBETCTBYET
TUMY NOCYAbl U CTENEHU e
3arpA3HEHHOCTMW.

lMocyna 3arpyxeHa Henpa-
BUIbHO — BOAa He nona-
[AaeT Ha BCe MOBEPXHOCTH.

Pa3bpblisruBaTeny He Mo-
ryT cBo6oa4HO BpaLlaTbcs
13-3a HEMPaBMIBbHOIO pac-
MONOXEHUs1 mocyapbl.

dUnbTPLI 3aCOpeEHbI UMK
HenpaBuIibHO cobpaHbI 1
YCTaHOBIEHbI.

HepoctaToyHO MotoLLEro
cpencTBa, Unu ero HeT co-
BCEM.

EmkocTb ans conu nycra.

HenpaBunbHas HacTpou-
Ka yCTpOWCTBa CMSArYyeHuns
BOAbI

HennoTHo 3aBnH4YeHa
KpbILLKa EMKOCTM ONS CO-
nn.

CnvLwKomM MHoro onona-
cKkuBaTens.

CnuLkom Mano ononacku-
BaTens.

MprynHOM MOXET ObIThb Ka-
YeCTBO MOIOLLEFO Cpea-
cTBa.

YcraHoBneHa nporpamma
6e3 hasbl CyLLIKM Unu ¢ co-
KpaLeHHON ha3ol CyLLKK.

Y6epnutech, 4TO Nporpam-
Ma MOViKM COOTBETCTBYET
TUMY NOCYAbl U CTEMNEHM ee
3arpsi3HEHHOCTMU.

3arpysuTe nocyay B KOp3u-
Hbl NPaBWIILHO.

Y6egutech, 4To pacrono-
)KEeHWe nocyabl He nNpensaT-
CTBYET BpaLleHuto pas-
Opbl3ruBaTtenen.

YOocToBepbTeCh, YTO
UnbTPbI YnCTbIE, cobpa-
Hbl 1 YCTaHOBIEHbI MNpa-
BUJTbHO.

Ybeautech, YTO B MalLNHE
nmeeTca Heobxoanmoe Ko-
NMYECTBO MOIOLLIETO Cpea-
CTBa.

HacbinbTe nocygomoey-
Hyt0 CONb B €EMKOCTb Ans
conu.

HacTtpoiTte ycTpolictso
Ons CMSAr4YeHns Bodebl.

YaocTtoBepbTECh, YTO KPbl-
LLIKa eMKOCTM Ans CoNu 3a-
KpblTa Hagnexalm ob-
pasom.

YMeHbLInTE JO3UPOBKY
onosnackvMeaTens.

YBenu4ybTe JO3NPOBKY
ononackveaTens.

Mcnonb3ynte motoLlee
CPEACTBO APYrov Mapku.

OctaBbTe ABepLy NpuoT-
KPbITOW 1 NOAOXKAUTE He-
CKOJIbKO MUHYT, Npexae
YeMm JocTaBaTb nocyay.



TexHu4yeckne aaHHble

Henonapka BoamoxHast npuunHa BosmoxHoe pelueHne

I'Iocyna MOKpaA n Tycknas. [osaTtop ononackmeaTens 3aneliTe ononackMBaTtesnb

nycr.
BknoyeHa dyHKUmA

Multitab. (Jo3saTop onona-
CKuBaTens oTKIYaeTcs

aBTOMaTVI‘-IeCKVI.)

BknioyeHue gosatopa ononackusatensi

B 003aTOop.

Bkntounte gosaTtop onona-
cknatens. Cm. pasgen
«BkntoyeHne gosartopa
oronackmBaTens».

* [lepengnTe B MeHI0 "OyHKUMKN" 1 BKINIOUNTE Jo3aTop ononackusarens. Cwm.

rnasy "lMaHenb ynpasnexHus".

TexHu4yeckne gaHHble

4]
i)

rabapuTtbl LnpuHa 596 mm
BobicoTa 818 - 898 mm
ny6uHa 550 mm
,ua?neHme B Bogonposod- MuHumym 0,5 6ap (0,05 Mla)
HOW cucteme
Makcumym 8 6ap (0,8 MMa)
Mogaya sogpl XonoagHas unu ropsiyas makcumym 60 °C
BOAda
BmecTtumocTtb KomnnekToB nocyapl 12

1) MpucoeanHNTe HaNMBHON LUNAHT K BOJONPOBOAHOMY KpaHy ¢ pe3bbon 3/4".

MapameTpbl SNEKTPONUTAHUSA YKasaHbl Ha TabnMuKe ¢ TEXHUYECKUMU OaHHbI-
MW Ha BHYTPEHHel CTopoHe ABepLibl Npubopa.

Ecnu ropsiyasi Boga nogaeTcs U3 CUCTEMbI, UCTONb3YHOLLEN anbTepHaTUBHbIE
WCTOYHUKM 3HEPTMU (HanpuUMep, CoSTHeYHble Unu ooToransBaHNYeck1e naHe-
N, BETPOreHepaTopbl), NoAKMNoYaiTe MalLnHy K BOAOMNPOBOAY ropsiveli Boabl,
YTOGbI CHU3UTL NOTPEBNEHNE IHEPTUM.

OxpaHa okpyxatowien cpegbl

Cumeon & Ha W3Aenum unu Ha ero YMNaKoBKe yKa3blBa€T, YTO OHO He
MOANEXNT YTUNN3aumm B kKadecTBe ObITOBbIX OTX040B. BmecTo aToro ero
cnegyeT caaTbh B COOTBETCTBYHOLMIA MYHKT NPUEMKM SNEKTPOHHOTO U
anekTpoobopyaoBaHUs s nocneayowen ytunmsaumn. Cobntogas npasuna
yTunu3aumm usgenus, Bol nomoxeTe npegoTBpatuTb NPUYMHEHWE
OKpYy>KatoLLieli cpefie 1 300POBbI0 NI0AEN NOTEHLMANBHOrO yuiepba, KOTopbil
BO3MOXEH B NPOTUBHOM cryyae, BcneacTBue HenogobatoLlero obpatleHus ¢
nogobHbIMK oTxogamu. 3a 6onee nogpobHor nHdopmaumen ob yTmnusaymm
3TOro usgenusi npocbba obpallatbcs K MECTHbLIM BNacTsM, B Cryx0y no



BbIBO3Y U yTUNMU3aLum oTxogosB Ui B MarasnH, B KOTOPOM Bl npmo6penv|
nagenune.

MaTepmanbl C CMMBOJIOM L/:) MOTryT UCNonb3oBaTbCA MNOBTOPHO. I'IomeLu,aVlTe
YyNakoBKYy B COOTBETCTBYHOLNE KOHTeIZHepr ansa c6opa BTOPUYHOIO CbIpbA.
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